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CHAMBRE OE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

jExtfait des Statuts.i

Art. 2. — La Chambre de Commerce Franco-Polonaise a pour objet de faciliter
le développement des relations industrielles, commerciales, agricoles, financieres,
professionnelles et techniques entre la France, ses colonies ou pays de protectorat et la
Pologne.

Elle établit des relations permanentes avec les Chambres de Commerce, groupe-
ments professionnels et organismes intéressés, qui ont leur siége en France, dans les
colonies ou pays de protectorat francais, ou bien en Pologne.

Elle prend ou présente, pour réaliser son objet, toutes mesures ou toutes pro-
positions utiles : notamment, elle réunit la documentation la plus compléte sur I’état
des industries et des marchés polonais et francais ; et elle assure la diffusion de ces
renseignements et de ces études principalement dans un organe périodique dont
le service est assuré gratuitement a ses membres.

Elle met a I’étude les avis et les propositions de ses membres sur les améliora-
tions a apporter aux conventions économiques entre la France et la Pologne ; a la
législation industrielle et commerciale des deux pays et d’une maniére générale a
leurs relations économiques (transports, etc...) ; et elle en poursuit, s’il y a Ueu, la
réalisation aupres des pouvoirs publics.

Elle appuie de son autorité soit en France, soit en Pologne les industriels et les
commercants intéressés : elle favorise I'utilisation réciproque des compétences pro-
fessionnelles ou des capacités techniques des nationaux des deux pays ; elle dresse
le répertoire des industriels et des commercants polonais en France et des négociants
francais en relations avec la Pologne.

Elle favorise I’échange d’échantillons des produits des deux pays et elle aide
a la réalisation des projets propres a faire connaitre ces produits.

Elle constitue une bibliothéque technique et spécialisée a I’'usage des Membres
adhérents.

Elle organise des conférences, etc...

Elle encourage la création et le développement de cours professioiuiels et tech-
nigques.

Elle se préte aux conciliations et arbitrages entre nationaux francais et polonais.

Art. 3. — La Chambre de Commerce Franco-Polonaise s’interdit toute discus-
sion ou toute action étrangéres a son objet.

Art. 4. «— La Chambre de Commerce Franco-Polonaise se compose de membres
sociétaires, de membres fondateurs et de membres donateurs de nationalit¢ fran-
caise ou polonaise.

Art, 5. — Peuvent faire partie de la Chambre de Commerce Franco-Polo-
naise les industriels, les commercgants et d’une maniere générale les personnes ou
collectivités s’intéressant aux relations économiques franco-polonaises : les can-
didats doivent étre présentés par deux membres au moins et agréés par le Conseil
d’Administration.

Tout candidat, qui n’aura pas été admis, ne pourra étre présenté de nouveau
qu’aprés un délai d’un an.

Art. 7. —mSont membres donateurs les personnes qui versent une cotisation
de 1.000 francs par an.

Sont membres fondateurs les personnes qui versent une cotisation de
300 francs par an les collectivités telles que Départements, Communes, Chambres
de Commerce, Syndicats, Sociétés commerciales, financiéres, industrielles”et autres
ne peuvent faire partie de la Chambre de Commerce qu’en qualité de membres
donateurs ou fondateurs.

Sont membres sociétaires les personnes qui versent une cotisation de 100 francs
par an:

Les cotisations sont payables pour une année et d’avance.
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LA POLOGNE A PARIS

JEAN-CASIMIR,
ABBE DE SAINT-GERMAIN DES PRES

En 1668, Jean-Casimir, roi de Pologne et de Suede, grand-duc
de Lithuanie, qu'on appelait aussi Casimir V, prit une décision qui
pat faire penser a Dioclétien, a Charles-Quint et plus récemment
a sa contemporaine Christine de Suéde ; il abdigua ses diverses
couronnes, dont une, la couronne de Suéde, n’avait que la valeur
d’un titre. Il était alors dans sa soixantieme année. Quelle était la
raison de cette détermination? Elle allait ouvrir une période nou-
velle dans une existence qui avait été déja féconde en aventures ou
plutdt en avatars.

*
* *

Fils cadet de Sigismond 111, en qui s'étalent unis le sang des
Jagellons et le sang des Wasa, frére de Vladislas VII, Jean-Casimiir
avait commencé par prendre du service pour le compte de I’'Espagne,
alors ennemie de la France; une tempéte I’'ayant rejeté sur les cotes
de Provence, Richelieu l'avait fait mettre en prison au chéateau de
Vincennes; il ne lui avait accordé la liberté qu’aprés avoir obtenu
de lui la promesse de ne plus servir contre les fleurs de lis. C'était
en i64o0. Jean-Casimir, qui avait alors 32 ans, songea a embras-
ser I'état ecclésiastique. 11 entra dans la Compagnie de Jésus; des
I'année i6/i6, la faveur d’'innocent X lui valut le chapeau de car-
dinal. Son frére le roi Vladislas Vil n’avait pas approuvé sa prise
d’habit; il lui réservait, en effet, sa succession au tréone de Polo-
gne, a la condition toutefois que sa femme, Marie-Louise de Gon-
zague, devint un jour |I'épouse de son successeur. Jean-Casimir
se rendit aux désirs de son frere; il renvoya au pape le chapeau de
cardinal (i), il fut élu roi de Pologne, le 20 novembre i648; et,
s'étant fait relever de ses veeux, il épousa la veuve de son frére (2),
Son régne devait durer vingt ans.

Ce fut, dans I'histoire polonaise, une période fort agitée : elle
vit I'institution du liberum veto, c’est-a-dire I’'organisation de l'anar-
chie; elle vit des guerres contre les Cosacjues, les Tatares, les Mos-

(i) De méme, en 1709, le cardinal Frangois-Marie de Médicis, « qui n’avait au-
cuns ordres, » remit son chapeau pour épouser Eléonore de Gonzague-Guastalla,
Saint-Simon, Mémoires; édition Boististe, t. XVIII, p. i04-

3) « |l eut dispense du Pape pour épouser sa belle-sceur, sous prétexte que le
mariage n’avait point ét¢é consommé par le feu roi, qui avait été, disait-on, tou-
jours malade, » Tatlemant des Réaux.



covites, les Suédois, les Brandebourgeois, au cours desquelles Jean-
Gasimir traversa bien des moments difficiles, sans parler d’'une
guerre civile suscitée par Georges Lubomirski. Ses ennemis disaient
gue les initiales de son nom, I.-G. R. (Johannes-Gazimirus Rex),
voulaient dire : Initium calamitaturn regni. Les formules grandi-
loquentes de son épitaphe latine a Saint-Germain des Prés ne sont
guére que des affirmations d’oraison funeébre

« Dans dix-sept combats en bataille rangée avec I'ennemi, dans
tous moins un, il vainquit, toujours invaincu. Les Maoscovites, les
Suédois, les Brandebourgeois, les Tatares, las Allemands, il les
dompta par les armes; les Gosaques et les autres rebelles, par la
bienveillance et les bienfaits, leur montrant qu’il était un roi par
la victoire, un peére par la clémence. Enfin, pendant toutes les
vingt années de son reégne, triomphant de la fortune par le mérite,
il eut isa cour dans les camps, ses palais dans les tentes, ses specta-
cles dans les triomphes (i). »

La politique francaise jouait alors un grand rdle a la cour de Polo-
gne ;elle y était représentée d’une maniére tres active par | ambassa-
deur de Sa Majesté Trés Chrétienne Pierre Bonsy, évéque de Béziers.
Louis XIV se préoccupait de faire réserver la couronne de Pologne,
lors de la vacance du tréne, au fils du grand Gondé, le duc d’En-
ghien, qui avait épousé une niéce de la reine Marie-Louise. Gelle-ci
secondait de son mieux les intentions de Louis X1V, qui étaient aussi
celles de son époux; mais elle vint a mourir (9 mai 1667) avant que
ce projet ft entré dans la voie des réalisations. La mort de sa femme
et les difficultés de tout genre qu’il rencontrait dans I'administration
de ses Etats décidérent Jean-Casimir & renoncer au troéne. Sa déci-
sion était devenue irrévocable au mois de juin 1668; il en informa
ses sujets et il leur adressa a ce propos des paroles douloureusement
prophétiques, qui devaient se vérifier un siéecle plus tard

(( Plusieurs calamités vous menacent, Polonais; je les prévois, je
les annonce ; plaise a Dieu que je sois un faux prophéte 1Le Mosco
vite et le Gosaque se joindront au peuple qui parle leur langage et
s'approprieront le duché de Lithuanie. Les confins de la Grande Po-
logne seront ouverts au Brandebourg, et la Prusse elle-méme fera va-
loir des traités et le droit des armes pour autoriser sa conquéte. Dans
ce démembrement, la maison d’Autriche ne laissera pas échapper
I’occasion de s’emparer de Gracovie. Ghacun de nos voisins aimera
mieux s’emparer a main armée d’une portion de la Pologne que d’at-
tendre I’'acquisition possible un jour d’un royaume dont les souve-
rains sont élus par le voeu-public. Adieu, Polonais, adieu. Je vous
porte dans mon cceur. La distance des lieux pourra me séparer de la
république ; mais mon cceur seiyi toujours avec cette derniére mére,
et j’ordonne que mes cendres soient déposées dans son sein. »

(1) SepTEMDECIM PRALiIS CoLLATiS (JUM HOSTE SIGWS, TOTIDEM UNO MINUS VICti,
SEMPER iNViCTis. Moscovitas, Suecos, Bbandeburgenses, Tartaros, Germanos armis,
COSACOS ALTOSQUE REBELLES GRATIA AC BENEFICIIS EXPUGINAVIT, VICTORIA REGEM EI8 SE
PRAEBENS, CLEMENTIA PATREM. DiNIQUE TOTIS VIGINTI IMPERII ANNTS, FOBTUNAM VIRTUTE
VINCENS, AULAM HABUIT IN CASTRIS, PALATIA IN TENTORII8, SPECTACULA IN TRIUMPBIS.



L’abdication dei Jean-Gasiniir, le dernier roi de la dynastie des
Wasa (i), provoqua en Pologne une réaction nationale, a laquelle
I’Autriche concourut de son mieux, pour faire échec a linfluence
francaise. Le successeur de Jean-Casimir fut, apres un interrégne de
sept mois, Michel Korybut Wisnowiecki, candidat de la petite no-
blesse polonaise.

*
* ok

Dans les pourparlers qui avaient précédé son abdication, Jean-
Casimir s'était engagé a soutenir la candidature du duc de Neubourg,
qui avait fait partie de la ligue du Rhin et que Louis XIV patron-
nait alors a la place dui duc d’Enghien. Pour prix de ce concours,
que les circonstances devaient rendre inefficace, le roi de France
avait offert au roi de Pologne un asiie dans son royaume, en le do-
tant de riches bénéfices. Le brevet de cette dotation, « signé Louis
et plus bas Le Tellier, » est daté de Chambord, le i3 oc-
tobre 1668 (2).

« Le Roi, étant a Chambord, ayant été informé par le roi de Polo-
gne et de Suede Jean-Casimiir du dessein qu’il avait de vivre le reste
de ses jours dans la retraite et dans la profession ecclésiastique, apres
avoir quitté sa couronne par un pur mouvement de piété, et Sa Ma-
jesté désirant témoigner audit seigneur roi de Pologne et de Suéde
I'affection qu’elle; lui porte et lui donner moyen d’exécuter son des-
sein avec dignité et de quoi la soutenir. Sa Majesté étant aussi bien
informée de sa singuliére piétéi et des grandes, vertueuses et recom-
mandables qualités qui sont en sa personne et ayant su l’abdication
dudit seigneur roi de Polog'ne déclarée, Sa Majesté lui a accordé et
accorde les abbayes de Saint-Germain-des-Prés-lez-Paris (3), de l'or-
dre de Saint-Benoft, de la Sainte-Trinité de Fécamp, dudit ordre de
Saint-Benofit, au diocése de Rouen (4), de Notre-Dame d’Ourscacep,
de Il'ordre de Citeaux, au diocése de Noyon (5), de Saint-Taurin
d’Evreux (6), dudit ordre de Saint-Benoit, de la Sainte-Trinité de
Tiron (7), dudit ordre de Saint-Benoit, au diocése de Chartres, de
iNotre-Dame de Bonport (8), dudit ordre de Citeaux, au diocese

(1) Alto de Jagellonidum sanguine, familia Vasatensi postbemus. Inscription fu-
néraire de Saint-Germain des Prés.

(2) Archives nationales ; K i3i2.

(3) L’antique alibaye de Saint-Germain des Prés était loujours « a coté de »
Paris. La porte la plus voisine dans I'enceinte de Parisétait la porte de

(4) La Trinité de Fécamp était une des églises de Normandie les plus riches en
ceuvres d’art. Beaucoup d’'objets provenant de l'ancienne abbaye sont conservés au
musée de la Bénédictine.

(5) A sept kilometres de Noyon, a la lisiere de la forét d'Ourscamp-Carlepont
région tres ravagée dans la Grande Guerre.

(6) Abbaye bénédictine fondée en 1026.

(7) Dans le Pcrche ; aujourd’hui Thiron-Gardais, en Eure-et-Loir. Ancien <ap-
prentissage, » tironium. L’abbaye bénédictine fut affiliée en 1629 a la congréga-
tion de Saiat-Maur.

(8) Abbaye fondée en 1190 par Bichard, roi d'Angleterre et duc de Normandie
elle se trouvait sur la paroisse de Criquebeuf-sur-Seine (Eure).

’
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d’Evreux, de Notie-Dame de la Valasse (i), dudit ordre de Citeaux,
au diocese de Rouen, et de Notre-Dame des Vaux de Gernay (2), du
dit ordre de Cfiteaux, au diocése de Paris, lesquelles abbayes vacantes
par la démission pure et simple qu’en a faite és mains de Sa Ma-
jesté M"®Henri de Bourbon, duc de Verneuil, pair de France, dernier
titulaire et paisible possesseur d’icelles, a la charge de la somme de
cent mille livres de pension au profit dudit sieur duc de Verneuil a
prendre par chacun an sur les fruits et revenus temporels de ces
abbayes... »

Les huit abbayes, bénédictines ou cisterciennes, dont était pourvu
I'ancien roi de Pologne, devenu abbé commendataire de Saint-Ger-
main des Prés, de la Trinité, d’Ourscamp, de Saint-Taurin, de Ti-
ron, de Bonport, de la Valasse, des Vaux de Gernay, représentaient
un l'avenu d’environ deux cent cinquante mille livres; avec les ré-
serves a faire pour son prédécesseur, c'était une somme annuelle de
cent cinquante mille livres, que la générosité facile de Louis XIV
mettait a la disposition de Jean-Gasimir. Quant au duc de Verneuil,
fils légitimé de Henri IV et de la marquise-de Verneuil, s’il avait re-
noncé a ses riches bénéfices, c’est qu’il lui avait pris fantaisie, a lI'age
de 67 ans, d’'épouser Ghai'lotte Séguier, fille du chancelier, veuve du
du€ de Sully, qui eu avait alors 45; ce mariage eut lieu le 29 octo-
bre 1668. Les biens de I'Eglise servaient ainsi a la fois a la dot du
nouveau marié, abbé de la veille, et & I'entretien de I’ancien roi,
abbé du lendemain.

*
HI

Environ un an plus lard, le dernier des Wasa inaugurait a Saint-
Germain des Prés ses fonctions abbatiales.

Les bulles de noméanation aux Imit abbayes avaient été octroyées
par Glément IX, le 8 mars 1669, et fulminées, le 22 mai suivant, par
I’official du diocese de Paris. Le roi, qui était encore en Pologne, fit
prendre possession de ses bénéfices par Dom Daniel de Saint-Mar-
tin, abbé de la Ghaise-Dieu, qu’il avait chargé de sa procyration.

Un jdacard, imprimé a Paris, porta au roi de Pologne, en un la-
tin plein d’élégance, les sentiments de joie et d’espérance de la con-
grégation.

(( Au sérénissime prince Jean-Gasimir, roi trés invaincu de Pologne
et de Suéde, a leur al)bé tres vénérable, lettre de bienvenue de la
royale abbaye Saiiil-Germain do Paris, relevant immiediatement du
Siege Apostolique (3). » La congrégation avait eu jusqu’ici pour
abbés de grands p-rinces, issus de sang royal; elle n’avait pas eu
encore im roi. L’abbé que Saint-Germain accueille avec joie est cer-

(1) Aiijo'ird'hiii Gruchet-le-Valasse, & coté de Bolbec (Seine-Inférieure). Abbaye
lonclée en 1167 par les Cisterciens.

(2) Abbaje cistercienne, fondée en 1118. Ruines célébres dans la vallée de Che-
vreuse (Seine-et-Oise).

(3) Sercnissinio principi Joanni Casimiro Polonie@ ac Suecie invictissimo régi,
abbati suo colendissimo, regalis ecclesie S. Germani parisiensis ad S. A. immediate
pertinentis . — Placard daté du 22 mai 1669. — Bibliotheque na-
tionale ; Mss.,, Fonds francais, n° 17696. (Papiers de Dona Mabillon.)



laincment plus sage que Salomon, plus heureux qu’Auguste, meil-
leur que Trajan.

Le sous-prieur Benoit Juniilhac adressa a Jean-Casimir, au nom
de tout le couvent, une lettre particuliere (i). « Nous avons admiré,
disait-il, qu’un roi si puissarit et si élevé soit descendu du haut de
son Ir6nc jusqu’a nous. » il hn' garantissait le dévouement, la fidé-
lité, l'obéissance que des sujets doivent a leurs maitres, des fils a
leurs parents, des inférieurs a leurs supérieurs.

Le roi a qui l'oin faisait cet accueil enthovisiaste fit en personne
son entrée solennelle a Saint-Germain des Prés, le novembre
1669.

Pour I’'entrée du nouvel abbé, I'église de I'abbaye avait recu
une décoration spéciale (2). La nef et le checeur avaient été tendus
en entier de tapisseries mag"nifiques ; un tapis de Turquie recouvrait
les marches de l'autel ; les armes du roi avaient été disposées sur
le siege abbatial, qui était tout drapé d’étoffes de prix. Le dimanche
2™ novembre, les cloches des trois tours sonnerent a tonte volée (3);
un grand concours de public se réunit dans la cour du parvis.
Sa Majesté de Pologne sortit du palais abbatial; -c’est fle vaste
édifice, en pierres et en briques, sur la rue actuelle de |'Abbaye,
gui avait été construit par le cardinail Charles’ de Bourbon, oncle
de Henri IV, en i586, et qui devait étre restauré et agrandi, en
1691, par le cardinal Egon de Furstenberg, évéque de Strasbourg,
le successeur miémie de Jean-Casimir comimte abbé commendataire.
Le roi, I'épée au coOté, le collier de la Toison d'or au cou, était ac-
comipagné de tomt un cortege d'officiers et de seigneurs polonais.
A la porte de I'égiise, il fut harangué par Doms Guillaume de Flan-
dres, grand prieur du monastere, entouré des moines de la comimu-
nau/té et d’autres commianautés, tous revétus de chapes. Quand
Sa Majesté entra dans I'église, deux chceurs entonnerent le Te Deum,
avec accompagnement d’orgue, de tromlpettes et de hautbois. Ce
fut ensuite la célébration de la grand’messe, qui fut chantée avec
toute la solennité possible.

Jean-Casimir prenait possession de I'antique abbaye a une époque
ou l'introduction assez récente — elle remontait & i63i — de la
réforme de Saint-Maur jetait un si vif éclat sur la congrégation des
moines au froc noir. Car les bénédictins de Saint-Germain des Pré=
comiptaient alors parmi eux Dom! Jean Mabillon, que Montalem-
bert a justement appelé le plus illustre des mioines modernes. Au-
tour de ce travailleur de génie, qui devait défendre un jour avec

(i) En latin ; du 21 mai 1669. Brouillon de la main de Mabillon, dans le méme
volume.

(H Voir les passages du « Livre de la sacristie » cités par I’'ahbé Vanel,
Les Bénédictins de Saint-Maur a Saint-Germain des Prés (a'aris, 1896 ; in-/i°),
p. 295-397.

®3) Outre la-grande tour avec clocher qui se dresse toujours au-dessus du por-
che, I'église Saint-Germain des Prés possédait, a la hauteur du transept, de chaque
coté de la naissance de l'abside, deux tours avec clocher de hauteur inégale. Ces
clochers, qui menacgaient ruine, ont disparu lors des travaux exécutés a I'église
en 1820: les tours elles-mémes subsistent, a droite et a gauche de I'église.



tant de vigueur les occupations intellectuelles contre les critiques de
I'abbé de Rancé, se groupaient un Luc d’Achéry, un Blampin, un
Denis de Sainte-Marthe, sans parler des moines qui comirnencaient
alors QU qoi allaient comimiencer leur noviciat, un Marténe, un
Montfaticon, un Ruinart, un Lobineau, un Félibien, un Bouillart, un
Banduri, un Bouquet, un Vaissete. Le nouvel abbé prit-il une part
guelconque aux travaux de I'illustre commimauté? Il n'y parait
point; a vrai dire, cela n’était point son affaire, et rien dans sa vie
antérieure, en dehors de son court noviciat dans la Compagnie de
Jésus, ne le préparait a ces études de diplomatique, de patristique,
d’exégeése, qui ont fait la gloire des mauristes de Saint-Germain des
Prés. Il laissa les moines suivre en paix la regle de saint Benoft,
en vaquant a leurs priéres ét a leurs travaux.

Pour lui, les trois années effectives de son abbatiat furent mar-
quées par des pratiques de piété, par des embarras d'argent, par un
second miariage.

Ghaque jour de la semain-e, le roi-abbé entendait, dans la cha®
pelle du palais abbatial, la messe que célébrait le jésuite son confes-
seur ; les dimanches et jours de féte, il entenidait deux messes dans
la chapelle de la Vierge de I'églisei abbatiale (i). Les jours de eomi-
munion, en dehors de la nuesse ou il avait comimiunié, il assistait
a deux messes d’action de graces. Atix diverses cérémonies reli-
gieuses, aux processions, sa dévofion et sa piété édifiaient les assis-
tants. Il fit décorer d’une maniére spéciale la chapelle de Saint-Pla-
cide, qui est, depuis sa mort, consacrée a son patron, saint Casimir.
Deux fois par semaine, pendant le caréme, il faisait faire le caté-
chismte, par un religieux de l'abbaye, a ses domestiques et a d’au-
tres auditeurs, homimes et femmes, réunis dans la chapelle de Saint-
Symphorien (2).

On a vu que Louis XIV avait grevé les revenus du nouvel abbé
de Saint-Germain des Prés d’une charge annuelle de cent mille
livres a prélever au profit dé son prédécesseur le duc de Verneuil;
comme Jean-Casimir mourut avant le duc de Verneuil, il fié fut
jamais exonéré de cette obligation. En fait, Louis XIV, par
une lettre, du 27 octobre 1669 (3), a « trés haut, trés excellent
et trés puissant Prince, notre trés aimé bon Frere et Cousin, »
avait pris I’engagement de lui faire servir le « paiement trés ponc-
tuel, toutes les années, de la somme de cent cinquante mille
livres, » a laquelle il lui avait promis que montait le revenu des

(1) 1l s’agit de la chapelle absidale, derriére le cheoeur, si malheiirexisement rem-
placée depuis 1819 par une chapelle dont le style jute arec celui de I%glise.
La célébre chapelle de la Vierge, chef-d'ceuvre de Pierre de Mbntreuil, se trouvait
a l'intérieur des batiments claustraux, a peu prés dans l'axe de la rue actuelle de
I’Abbaye.

(2) Cette chapelle, qui est en dehors de I'église et qui donne directement sur
le porche, sert toujours de chapelle des catéchismes.

(3) Reproduite par Vanel, ouvrage cité, p. 297.



abbayes. Dans cefte méme lettre, Louis avait demandé au nouveau!
bénéficier de dofliier sa procurafion, pour la gestion finanéiere des
huit abbayes, au S$* Berrier, secrétaire du conseil des finances, qui
en avait déja assuré Féconomat, depuis la démission du duc de Ver-
neuil. La gestion financiére de Berrier devait provoquer, de la part
des moines dé Saint-Germain, les plaintes les plus ameéres : il n’en-
tretenait pas les batiments, il engageait la commutiauté dans des
proces aussi onéreux gfUinjustifiés. Quant a lI'ancien roi de Pologne,
il ne touchait ses revenus que d’'une maniére irréguliére, avec de
nombreux retards; il ne pouvait payer les officiers de sa maison,
il né trouvait auprés des fournisseurs aucun crédit persoTtnel.

Le procés-verbal d’'une assemblée rapitulaire des bénédictins de
Saint-Germain des Prés permet de voir a quel point la situation
financiere de Jean-Casimir était embarrassée.

« Le 24 avril 1671, » dit ce document (i), « le R. P. Dom Victor
Texier a représenté que le roi de Po'logne, abbé de ce monastére,
ayant besoin d'une somme de 30 000 livres pour payer quelques
niarchands et pourvoiyeurg qui lui ont fourni leurs marchandises et
provisions, qin le pressent extraordinairement et auxquels il ne
peut satisfaire, attendui gn'if n'est pas payé dri courant de ses pen-
sions et revenus, et comme il est obligé pour la conservation de
sa santé d’aller promptement aux eaux de Bourbon, et attendu
qu’il ne peut partir sans tomber en confusion de voir ses meubles
cf revenus saisis par les créanciers, il prie la communauté de vou-
loir I'assister en ce rencontre et lui donner moyen de pouvoir emi-
f)funter cette somme, en se rendant caution solidaire aux offres
qu’il fait de donner toutes les assurances que le conseil jugera né-
réssaires, pour empécher que la communauté n’en souffre aucun
donmiage.

« L’affaire, mise en délibératioTi, a été conclue, a la pluralité
des voix, qu’on tachera de donner toutes les satisfactions possibles
audit seigneur abbé, selon ce qui a été dit que la communauté n’en
puisse recevoir aucun tort, ni dommage. »

Pendant qu'il habitait le palais abbatial, Jean-Casimir eut l'oc-
casion d’entrer en relations avec une femme dont s’est occupée la
chronique du xvii® siécle.

Frangoise Mignot, née aux environs de Grenoble vers I'année i630,
avait eu une extraction modeste : on disait qu’elle avait été blanchis-
seuse ou lingére (2) ; mais sa beauté et son intelligence lui avaient
fait faire de bonne heure un mariage au-dessus de sa condition. Elle
avait épousé Pierre de La Porte, trésorier et receveur général de
Dauphiné. Veuve a vingt ans, ayant quelque bien, elle se remaria

(1) Cité d'aprés Vanel, p. 298#

(2) Dans Marie Mignot, « comédie historique, mélée de couplets, en troisépo-
ques, » "2présentée au Vaudeville le 17 octobre 1829, Bayaed €tPatji. Dupgbt @
ont fait une blanchisseuse. Inutile de dire que cette « comédiehistorique,»ou
figure Casimir, de Pologne, » n’a aucune valeur documentaire.



U Francgois do L'Tlospital, seigneur du Hallier, maréchal de France,
I’ancien lieutenant général de Condé a la bataille' de Rocroi, qui
avait pres de cinquante ans de plus qu’elle; deés lors, elle fut
connue sous le nom dei la mai'échale de L'Hospital. Veuve pour la
seconde fois a trente ans, elle fréquentait la meilleure société de
Paris. C'est la qu'elle fut renconirée par Jean-Casimdr; on lui avait
prédit qu’elle se marierait en troisiemes noces a un prince ; la proi-
phétie fut bientdt idéalisée. La date précise de ce troisieme mariage
avec l'ancien roi de Pologne n’est pas connue; mais le mariage
méme ne sem'ble pas douteux. Saini-Simon — et il n’est pas le
seul — affirme le fait de la maniére la plus nette. « Le mariage,
dit-il (i), fut su et trés connu, mais jamais déclaré; ello demeura
Madame la maréchale, et lui garda ses bénéfices. »
Que le mariage ait eu lieu : cela est €onciliable, sinon avec le
droit canon strict, du moins avec les tolérances que la commende et
ses abus avaient introduites dans la discipline ecclésiastique. Jean-
Casimir avait été relevé de ses veeux, lorsqu’il avait épousé la veuve
de son frére; le fait d’avoir recu huit abbayes en commende ne lui
avait pas conféré, étant donné les mceurs de |'époque, im carac-
tére proprement ecclésiastique, pas plus que n’en eut jamais le
comte de Clermont, le fameux « général des Bénédictins, » qui fut
abbé de Saint-Germain des Prés au milieu du xviii® siecle. D’autre
part, que le mariage n’'ait point été déclaré : la chose n’a rien
d’anormal, puisqu’il s’agit d’un mariage morganatique, qui,
comme tel, n’avait pas tous les effets d’xm mariage ordinaire. Par-
lant du roi Casimir, la maréchale I'appelait elle-méme « le roi mon
seigneur, » pour montrer par ce mot qu’il était son époux. Dans
son testament, daté de Nevers, le 12 décembre 1672 (2), Jean-Casi-
mir fait mention de celle qui fut sa seconde femme dans les termes
suivants : « Déclarant ledit seigneur roi testateur qu’il doit a Ma-
dame la maréchale de L’'Hospital trois cents pistoles d’or, desquel-
les elle n'a aucune slreté par écrit. » Pendant les années de géne-
qu’il connut a Saint-Germain des Prés, le roi-abbé avait été réduit
a emprunter de I'argent a sa femme, comme il en avait emprunté a
la communauté.
Un couplet du chansonnier Coulanges, qui résume la vie acci-
dentée de Jean-Casimtir, rappelle cette union bientét iTUcrrompue
par la giort (3) :
Du feu roi de Pologne,
Monsieur, que dites-vous?

_ Sans sceptre et sans vergogne,
Il vécut parmi nous.
Oui, mais son inconstance,
Moine, roi, cardinal.

Le fil venir en France
Mourir a L’'Hospital.

L’abbé de Saint-Germain des Prés était allé faire tme saison en

(i) Mémoires, édit. Boististe, t. XXII, p. 166.
(a) Archives nationales : K iSia.
f3) Curiosités historiques, Amsterdam, 1769 ; p. ig6.



1672 a Bourbon-rArchambault, dont les eaux avaient alors une
grande vogue; elle ne lui fut pas favorable (i). A peine avait-il repris
le chemin de Paris, que la maladie I'obligea de s’arréter a Moulins.
Une personne de sa suite informa Domi Jean Barré, cellérier de
I'abbaye de Saint-Germain, de son facheux état de santé. (( Sa Ma-
jesté, dit une lettre du 5 octobre 1672 (2), a pris une mélancolie
si profonde du mauvais état des affaires de Pologne que cela, avec
guelque disposition qui y était peut-étre d’ailleurs, Iui a donné
la fievre qui commenga le 3 de ce mois.,. Hier 4, sur le midi, il
tomha dans une espece de léthargie, étant dans un assoupissement
continuel et si grand qu’il le fallut pousser et tirer jusqu’a minuit
pour réveiller; enfin, a force de remeédes qui lui firent faire de
grandes évacuations haut et bas, la parole et la connaissance lui
revinrent environ a minuit, »

Le mialade put se remettre en route; mais il lui fallut s’arréter
de nouveau a Nevers, dans un prieuré de chanoines réguliers de
I'ordre de Saint-Augustin, dit I'hotel abbatial Saint-Martin (3). Le
mal fut plus fort que les traitements. Bouillons a la polonaise,
pressis de perdrix, ceufs et lait : Sa Majesté ne pouvait garder aucune
nourriture. Pour arréter ces vomissements continus, on recourut en
vain a la saignée et a des drogues qu’avait apportées un apothicaire
de Paris. L’état du malade ne faisait qu’empirer. Le 12 décembre, il
fit venir deux notaires de la ville pour leur dicter son testament. Il
instituait Anne de Gonzague, princesse palatine, sceur de sa premiere
femme, comme « sa seule et universelle héritiere de tous ses
biens (4). » Il mourait quatre jours plus tard, le 16 décembre 1672:
il était dans sa soixante-quatrieme année. « Il décéda en cette ville
(Nevers), dit la Gazette, avec une résignation exemplaire et tous les
ténloignages possibles de cette haute piété qu’il a toujours fait pa-
raitre et qui a rendu sa mort digne de sa vie. » La destinée lui fai-
sait terminer son existence accidentée dans une ville que plus d’'un
souvenir rattache a I’histoire de la Pologne (5); I'un d’eux le touchait

(1) Une tradition locale, sur laquelle nous ne connaissons pas de documents,
parle d'un séjour du roi- Jean-Casimir au chateau des Bordes, prés de Nevers. Si
ce séjour a eu lieu, il doit se placer en 1672, lors du voyage aux eaux de Bourbon.
Mais il est possible qu’'une confusion se soit produite avec le séjour que la reine
de Pologne, Marie-Casimire de la Grange d'Arquien, veuve de Jean Sobieski, fit,
au mois de septembre 1714, au chateau des Bordes, propriété de sa sceur, la mar-
quise de Béthune. (Saint-Simon, Mémoires; édit. Boistisib, tome XXIV, page 824,
note i.)

(2) De Moulins. Signé, Lévesque. Archives nationales ; K i3ia.

(3) Cet édifice avait déja disparu il y a plus d'un siecle.Sainte-Marie, Recherches
historiques sur Nevers (Nevers, 1810), p. 4i4.

(4) Saint-Simon (édition Boislislb, t. XXII, p. i65) donne la date du i4 décembre
1672 pour le mariage de Jean-Casimir et de la maréchale de L’'Hospital; il ajoute
que le mariage eut lieu en la maison de la maréchale a Paris, rue des Fossés-
Montmartre, paroisse de Saint-Eustache. La date est certainement inexacte ; le

i4 décembre 1672, Jean-Casimir n’était pas a Paris, mais a Nevers ; c’était l'avant-
veille de sa mort.

(5) Chanoine A Ilard, Rapports entre la Pologne et le Nivernais. (Bulletin de la
Société nivernaise des lettres, sciences et arts; année 1922, p. 107.)



lui-méme de trés prés, celui de sa premiere femme : Marie-Louise
de Gonzag'ue, fiJle de Charles Il, duc de Nevers.

Le corps de Jean-Casimir fut déposé dans la maison des Jésuites
de Nevers; il y demeura jusqu’au mois de mai 1675. A cettei date,
il fut transporté en Pologne par les soins d’'un gentilhomme polo-
nais de sa maison. Opacki ; depuis lors, il repose dans le tombeau
que le feu roi avait fait élever a Cracovie, dans I'église des Jésuites,
pour les membres de sa famille. Ainsi fut réalisé le désir qu'il avait
exprimé devant les Polonais au moment de son abdication.

Le Cceur de Jean-Casimir avait été réservé pour Saint-Germain
des Prés; il y fut déposé dans la chapelle de Saint-Placide, qui oc-
cupe le bras gauche du transept; on I'appela depuis chapelle Saint-
Casimir et maintenant chapelle Saint-Frangois-Xavier. La chapelle,
telle qu’elle existe aujourd’hui, avec son autel de marbre aux co-
lonnes couplées, fut décorée, comme la chapelle Sainte-Marguerite,
qui lui fait vis-a-vis, par darchitecte Pierre Bullet (i). L’autel de
cette chapelle fut consacré en 683, en I'honneur de saint Placide
et de saint Casimir, par Frangois de Bertailler, évéque de Bethléem.

Sur la paroi de gauche séléve le mausolée de Jetin-Casiinir qui
sert de sépulture au coeur de I’ancien roi-abbé (2); il est I'ceuvre de
Gaspard Marsy, qui eut ici pour collaborateur, comme dans ses
travaux de Versailles, son frere Balthazar. L’ensemble du monu-
ment a une hauteur de cinq meétres environ et une largeur un peu
supérieure a quatre metres.

Le tombeau est en marbre noir. Il a la forme d'un lit funéraire
encadré par des rideaux en marbre de couleur, que relévent de
chaque coété des cordons dorés. Au dessus de la pierre tombale est
posée la statue du roi, en marbre blanc, la figure tournée du coté
de l'autel. Jean-Casimir est représenté un genou ployé; dans un
costume de grand apparat, mi-royal mi-ecclésiastique, il est cou-
vert d’'un ample manteau brodé; il porte le collier de la Toison
dor. De la main droite, il retient les plis de son manteau; de la
main gauche, il tend vers Dieu son sceptre et sa couronne. Deux
trophées I'entourent : devant lui un baudrier, une couronne, un
sceptre, un casque, un faisceau de lances et un étendard; derriére
lui, un cimeterre, un bouclier sur lequel est sculptée une bataille,
un carquois, un casque a plumes.

Sur deux panneaux qui encadrent le soubassement a gauche et
a droite, une longue inscription en latin rappelle toute I’histoire
de Jean-Casimir; elle se termine ainsi
CCENOIflI, GUI ABBAS PRAEFUEPVAT, AMORIS PIGNTJS RELIQUIT, QuUOD

iLLi isTHOG TUMULo MOERENTEs coNDUIERUNT (3). Rédigée par un

, Regium cor monaghis hujus

(1) La porte Saint-Martin, élevée en 1674 en I'honneur des victoires de Louis XIV,
est I'un des nombreux travaux de cet architecte.

(2) £Aterne memoble begis orthodoxi. Reic, post emensos virtatum ac glo-
RIE GRADUS OMNES, QUIESCrr NOBILI SUI PARTE JoHAWNES GaSIMIRUS, PoLONIE AC SuE-
oi/E REX. Premieres lignes de linscription du mausolée.

(3) « En ~age de son amour, il laissa son cceur royal aux moines de ce monas-
tere, qu’il avait gouverné comme abbé ; ceux-ci lI'enfermerent avec douleur dans
ce tombeau. »



religieux de Saint-Germiain, Dom Francois Delfau, elle passait, a
juste raison, pour un chef-d’euvre de latinité; peut-étre était-elle
aussi un chef-d'ceuvre de flatterie. Jean-Casimir, y est-il dit, avait
perdu ses enfants; « s'il en avait laissé un plus grand que lui, il
n’aurait pas été lui-mjém®© le plus grand; un plus petit, sa race
aurait dégénéré (i). »

Le soubassemient du tonubeau est formé par un grand bas-relief
de bronze, qui est l'ceuvre de Jean Thibaut, frére convers de I'ab-
baye de Saint-Germain des Prés (2). Le roi Jean-Gasimir y est repré-
senté a cheval; a la téte de son armée il fond sur un bataillon de
fusiliers turcs; derriére lui, des cavaliers attaquent une batterie (3).

Pendant la Révolution, le mausolée de Jean-Casimir fut re-
cueilli par Lenoir dans le musée des Petits-Augustins (4). Lors-
qu’il fut remiis en place, sous la Restauration, il perdit deux
statues de marbre qui en faisaient partie et .qui furent
transportées au miusée du Louvre. Elles représentaient deux
captifs, placés a gauche et a droite du soubassement (5). Il serait
bien souhaitable que Ton restitue au mausolée de Saint-Germain des
Prés les deux statues qui avaient été faites pour ce monument ;
elles reprendraient toute leur valeur, si elles étaient a leur place, et
I'on aurait dans son ensemble une cuvre remarquable de notre
école de sculpture a I'époque de Louisi XIV.

Les officiers du: roi de Pologne avaient fait en 1674 une fonda-
tion pieuse pour le repos de I'ame de Jean-Casimir. lls avaient sous-
crit une somme de dix mille livres, dont les revenus devaient ser-
vir a I'entretien de la chapelle, a la célébration d’'une messe basse
le 16 de chaque miois, dans la chapelle de Saint-Casimir, et a la
célébration, le 16 décembre de chaque année, d'un service solen-
nel, avec sonnerie, catafalque, cierges et tentures. La Pologne,
qui a dO a la Grande Guerre de revenir a la vie, tiendra sans doute
a rétablir cette fondation pieuse, interrompue depuis la Révolution ;
en se réunissant autour du mausolée de Saint-Germain des Prés,
les Polonais et les Francais attesteront une fois de plus les symr
pathies qui les unissent, comme elles les unissaient a |'époque de
Jean Casimir et de Louis XIV.

Un dernier mot. En quittant la Pologne apres son abdication,
Jean-Casimir avait emporté des reliques de plusieurs saints ; saint

(1) Libehos ex legitimo connubio suscepit; queis postea orbatus est, ne si se
MAJOBEM RELIQUISSET, NON ESSET IPSE MAXIMUS ; SIN MINOREM, STIRPS DEGENERARET.

L'inscription était a l'origine gravée en lettres d'or ; elle avait été brisée en
1793.

(2) Né a Orléans en i638; mort a Paris en 1708.

(3) Le bas-relief mesure 2 metres environ sur o m. 60 de large. La hauteur des
personnages est de o m. a5 a o m. 28.

(4) Arex. Lenoir, Musée des monuments francais, t. V, p. g4 et suiv.; pl. 186.

(5) Statues qui ont i m. 50 et r m. 60. — Stan. Lami, Dictionnaire des sculpteurs
de I'école francaise sous le regne de Louis XIV (1906), signale, a l'article « Marsy, »
des débris de ces statues, retrouvés lors du percement du boulevard Saint-Germain
et déposés au musée Carnavalet.



Stanislas, saint Casimir, saint Florian et saint Placide; il avait em-
"porté aussi deux reliques insignes : un morceaui d'un des clous de
la passion de Notre-Seigneur, et une croix, d’origine byzantine,
renfermant un morceau notable du bois de la vraie Croix. Ces deux
derniéres reliques étaient considérées commie appartenant au tré-
sor de la couronne de Pologne. Aussi le roi Michel Korybut les
avait-il rédlamées a son prédécesseur. Ce fut en vain ; celui-ci s’était
obstinément lefusé a les rendre.

En vertu du testamient que Jean-Casimir avait dicté a Nevers le
12 déceniibre 1672, I'ensemible de ces reliques était devenu la pro-
priété d’Anne de Gonzague, son héritiere universelle. A son tour,
cette princesse, par son testament en date dui 8 juin 683, légua
a l'abbaye de Saint-Germain les reliques qu'elle tenait du feu roi;
a sa mort, en 1684, ces reliques passérent ainsi dans le trésor de
I'abbaye. Elles y restérent jusqu’a la Révolution. Le 12 novembre
1793, M. Roussineau, ancien curé de la Sainte-Chapelle et alors
curé constitutionnel de Saint-Germain des Prés, voulant prévenir
tout acte de vandalisme, retira du trésor de l'abbaye ces objets pré-
cieux ; il les conserva dans une boite diment scellée. Rentré dans
I'unité catholique, il mourut curé de Dourdan en 1827. |l
avait légué la boite aux reliques a I'archevéque de Paris. L’'au-
thenticité des reliques fut vérifiée et la translation s’en fit le 26 oc-
tobre 1827 (i). Depuis cette époque, le morceau de la vraie Croix,
qu’on appelle croix palatine, en souvenir d’Anne de Gonzague, et
le fragment d'un clou de la passion font partie du trésor de I'église
métropolitaine.

C’est ainsi que le souvenir du roi Jean-Casimir se trouve attaché
a deux célebres églises de Paris, a Saint-Germain desPrés avecle
mausolée qui renferme son cceur, a Notre-Dame avec les reliques
qu’il apporta de Pologne.

G. Lacour-Gayet,

de VAcadémie des Sciences morales et politiques.

(i) Mandement de Mgr [I'Archevéque de Paris, du 12 février 1828; I'Ami de
la religion et du roi, n° du 20 février 1828.



LA“ DOULCE ” FRANCE

XXVIl. — LeS décorations.

On donne souvent a |’étranger une définition des Francais qui,
certainement, est aussi fausse qu’elle pourrait paraitre spirituelle
pour celui qui ne connait pas le pays : « Un Frangais, dit-on, c’est
un monsieur qui mange beaucoup de pain, qui ne connait pas la
géographie et qui posséde a sa boutonniére un petit ruban ou un
petit « macaron ».

Un mot seulement sur le pain et sur la géographie.

En ce qui concerne le pain, le Francais a raison d’en manger
beaucoup, car c’est un aliment sain et utile, facilitant rassimila-
tion des autres aliments et contrecarrant leur nocivité physiolo-
gique éventuelle; et dailleurs il n’a jamais été démontré par des
statistiques, seules preuves patentes, que, réellement, en France, la
consommation du pain soit de beaucoup plus élevée que dans les
autres pays.

Pour la géographie, deux objections a faire ; si effectivement le
Francais connait moins la géographie « internationale » que les
autres peuples, — ce qui n’est pas certain — cela peut s’expliquer
par le fait que la France, depuis de longues années, est un pays qui
forme a tous points de vue le icentre du monde, pays vers lequel
converge la vie de toute I'humanité; en tous cas, si les Francais
péchent par ignorance de la géographie « internationale » il n'y
mpas au monde un pays ou les habitants, du plus petit au plus
grand, connaissent mieux leur géographie « nationale » qu’en
France; et n’est-ce pas la le premier devoir d’un bon citoyen.!"

Passons aux décorations. On les aime en France, il n'y a aucun
doute, mais on s’y rend trées bien compte de ce qu’elles représentent
et de ce qu’elles valent et on sait combien il est difficile d’en avoir.
Leur nombre est tres limité et les candidats, qui sont trés nom-
breux, passent un « examen » tellement sévere qu’il est absolument
exclu qu’ils soient décorés sans remplir les conditions prévues par
les statuts des ordres et sans avoir des mérites réels. Pour étre dé-
coré de la derniére classe de I'un des trois ordres principaux fran-
¢ais (Légion d’Honneur, Palmes Universitaires, dites académiques.
Mérite Agricole) il faut, en dehors des mérites spéciaux, au moins
quinze années de service ou le méme laps de temps de ( pratique »
dans le métier qu’on exerce. Egalement, pour monter en grade, les
années de « stage » sont strictement prévues et nul Francais ne sau-
rait étre nommé au grade supérieur de l'ordre, quels que soient sa
qgualité et ses mérites, s'il n’a pas commencé par étre nommé au der-
nier grade, c’est-a-dire au grade de chevalier, et s’il n’a pas accompli
le stage nécessaire.



Rien d’étonnant, pour celui qui connait cette a mécanique » des
décorations francgaises, que celles-ci soient trés appréciées et tres
recherchées par les intéressés : car s'il y a des abus, et certainement
il y en a, ces abus sont tout a fait exceptionnels.

'Malheureusement les étrangers ne se rendent pas compte de cette
importance, de cette valeur et de cette rareté des décorations fran-
caises. On leur a tellement « blagué » ces décorations qu’ils sont dis-
posés a croire que les rubans ((rouges », «violets » ou « verts » a qui
veut. D aillevirs le avioilet » ou le a vert »est le plus souvent considéré
par eux comme une quantité tout a fait négligeable et parfois méme
ils s’imaginent, quand on les leur donne, qu’'on leur fait une insulte.
Oi', ce point de vue est on ne peut plus faux. Les Palmes Académiques
et le Mérite Agricole sont les seules décorations par Lesquelles on
récompense Francais et étrangers qui ont rendu des services dans
les domaines de I’'Instruction Publique et de rAgricultuire, et comme
nous venons de Findiquer, ces distinctions ne sont pas chose facile
et quotidienne.

S’il est vrai qu’en France on aime les décorations,™ il ne nous a
pas été possible de constater jusqu’'a présent que les étrangers les
aiment moins. Au contraire, le plus grand nombre d’entre eux"
venu& ici pour un service « frangais » insignifiant, désireraient étre
décorés et pas moins que de la Légion d'Honneur! lls oublient que
si les décorations « a titre étranger » ne sont pas soumises a une lé-
gislation aussi rigoureuse que celles déceriiées aux nationaux, &
faut quand méine certains mérites et surtout une continuité dans les
services rendus pouir les obtenir; car, heureusement,, il ne suffit
pas de faire une co-niférence ou deux, de publier plusieurs articles;
méme de venir en mission en France pour étre nommé de la Légion
d’Honneur. Et il faudrait bien que les étrangers le comprennent,
gia'ils- se dsonnent 3a peine d’étudier un peu I’esprit dans lequel les
décorations francaises sont données pour rte pas: se faire des illu-
sions a ce sujet et pour ne pas en vouloir a la France si elle demande
des « mérites » réels et palpables avant de Les récompenser.

Ajoutons, pour finir, qu’il existe une saale catégorie de personnes
auxquelles les; décorations sont données dans des conditions (( spé-
ciales » : ce sont les décorpitions « au titre diplomatique «; celles-la
ne concernent que le mondie tr&s™ restreint des diplomates de car-
riere et elles sont « conditionnées » d’une part par la durée du ser-
vice sur le territoire de la France (deux années au moins), et d’autre
part par le m*érite et le grade du diplomate a décorer. Mais ce sont
des cas de courtoisie et de politesse internationale strictement définis
et wiinutieusen”ent limités.

UN Polonais de France.



LA VIE POLITIQUE

Rentrée parlementaire.

Le Sénat a repris ses travaux le a5 septembre, et il a abordé immé-
diatement la discussion du projet de loi, adopté par la Diéte, relatif
au traitement des fonctionnaires.

Les chefs des groupes de la Diete, convoqués le 28 septembre par
M. Rataj, président de I’'assemblée, ont décidé que la nouvelle ses-
sion commencerait le 9 octobre. Plusieurs commissions, notamment
la coanmission des finances, 'la commission de |'armée, et la com-
mission agricole, se sont réunies deés le 2 octobre.

La rentrée des Chiambres a provoqué une grande animation dans
les milieux politiques. Le conseil directeur du Parti socialiste s’est
réuni le 16 septembre pour examiner 1’ensemble des questions posées
par la situation intérieure et extérieure. M. Witos, président du Con-
seil, aeu le 21 septembre un long entretien avec M. Roman Dmowski,
lequel a été recu également le 30 par M. Wojciechowski, président de
la République.

Le président du Conseil dans les provinces orientales.

M. Witos, président du Conseil, a quitté Varsovie le 28 septembre
pour se rendre dans la wojewodie de Tarnopol, en Oalicie Orientale.
A Tarnopol, a Zloczow, a Krasno, a Zborow, le chef du gouverne-
ment a pu constater le calme de la population et le loyalisme de la
masse ruthene. Dans toutes les localités qu’il traversait, les jeunes
filles ruthénes, en costume local, lui jetaient des fleurs, et des caval-
cades lui faisaient escorte. H a pris la parole avec le plus grand succes
a un meeting populaire organisé le 30 septembre a Tarnopol.

Le président du Conseil s’est également rendu, le 7 octobre, a Luck,
en Volhynie, accompagné de M. Kiernik, ministre de I'Intérieur, et
de M. Osiecki, ministre de la Réforme Agraire. Celui-ci a visité une
série de localités pour examiner personnellement I'état actuel des tra-
vaux de morcellement des terres et des collonisations.

Réorganisation de la section de presse a la Présidence du Conseil.

Des changements vont étre effectués dans |'organisation de la sec-
tion politique et de presse a la Présidence du Conseil. Plusieurs rap-
porteurs spéciaux 'seront chargés de renseig'ner le g”ouvernement sur
I'attitude de la presse non polonaise. 11 sera notamment institué un
service de la presse israélite rédigée en a yiddisch ».

Découverte d'une organisation terroriste.

La SOreté polonaise a découvert le 24 septembre une oirganisation
terroriste dont les ramifications s’étendaient sur toute la Pologne.



Disposant de fonds considérables dont il sera intéressant d’établir
la provenance, elle avait pour but de créer en Pologne une pertur-
bation générale par une série d’'attentats. Les documents saisis prou-
vent que lies membres de |’organisation avaient transporté a plusieurs
reprises de la pyroxiline a Dantzig. On suppose qu’un lien existe
entre eette association et les attentats terroristes qui ont eu lieu na-
guére a VarsoAéde et a Gracovie.

Pangermanistes incendiaires.

Au milieu de septembre, les journaux avaient annoncé que, dans
la nuit du i/j, le théatre polonais de Grudziondz (Graudenz) avait
été, en moins de deux heures, complétement détruit par un incendie.
L’enquéte a rapidement établi, quelques jours plus tard, qu’il s’agis-
sait d’'un attentat dont les auteurs sont affiliés au € Deutschtumbund »,
la fameuse ligue pangermaniste récemment dissoute par le gouver-
nement polonais. lls ont réussi a pénétrer dans le théatre, auquel
ils ont mis le feu a I’aide de bombes.

Le théatre polonais de Grudziondz, racheté I'année derniére par la
ville, rivalisait avec succés avec le théatre allemand. Sa destruction
donne une idée de la haine sauvage dont les nationalistes allemands
continuent a étre animés a Tegard de tout ce qui est polonais.

La politique d’'économies.

Des chiffres précis seront publiés au milieu d’octobre, en méme
temps que le projet de budget, sur les résultats auxquels le gouver-
nement est d’ores et déja parvenu en comprimant avec énergie les
dépenses de |I'Etat. En attendant, M. Moskalewski, commissaire aux
économies, fait savoir que les économies réalisées dépasseront cer-
tainement mille milliards de marks polonais, et cela non seulement
par suite de la réduction du personnel et de la suppression des dé-
penses inutiles, mais en raison d’une organisation meilleure du
travail. C’est au Ministéere de Ja Guerre que les économies ont été
les plus sérieuses.

La mission de M Young a Varsovie.

M. Hilton Young, appelé a Varsovie comme conseiller financier,
a quitté Londres le 5 octobre, accompagné de M. Trotter, ancien
vice-gouverneur de la Banque d’Angleterre, et de M. H. Ponson, du
Ministére des Finances britannique. Ses bureaux ont été installés
au Ministere du Commerce et de I'Industrie. Des informations pro-
venant de Londres font savoir que la mission de M. Young prendra
fin au plus tard en décembre de I'année courante.

Les négociations financiéres de M. Kucharski.

A son retour en Pologne, M. Kucharski, ministre des Finances,

a fait a la presse, le 27 septembre 1928, des déclarations, dont les
termes essentiels sont reproduits dans la chronique économique.



Le sénateur Boleslas Koskowski, dont on connait la pondération
et la rectitude de jugement, a commenté avec satisfaction, dans le
Kurjer Warszawski, |’exposé du ministre des Finances.

( L’'emprunt extérieur, dit-il, ne servira qu’a constituer un fonds
de réserve-or pour la future Banque d’Emission, tandis que I'équi-
libre budgétaire serait obtenu uniquement par une compression
rigoureuse des dépenses et par une augmentation des impdts et
des recettes fiscales. Comprise de cette imaniere, la réforme finan-
ciere de M. Kucharski est parfaitement réalisable. Elle justifie |'op-
gne. et le gouvernement polonais aura, de son cOté, |’énergie né-
cessaire pour la réaliser dans le plus bref délai. »

Elections municipales en Silésie de Teschen.

L'Agence Télégraphique Polonaise a recu de Teschen, aladate
du 20 septembre, dinformation suivante ;

« Il résulte des élections communales qui viennent d’avoir lieu
gue les Polonais ont obtenu 600 mandats en Silésie de Teschen
[dans la partie attribuée a la Tchécoslovaquie], sans compter les
mandats des communistes polonais. A Karwina et a Frysztat, les Po-
lonais ont obtenu la majorité. Les Tchéques n’ont pas voulu pu-
blier le résultat des élections et ont renvoyé des urnes a Frysztat, ce
qui a provoqué de deffervescence en Silésie. »

Encore 1’affaire de Jaworzyna.

Le Conseid de la Société des Nations, a sa séance du 21 septembre,
s'est occupé de d'éternelle question de Jaworzyna. Il a pris connais-
sance de la récente décision de la Conférence des Ambassadeurs,
ainsi que des notes de M. Skirmunt, représentant de la Pologne,
et de M. Benés, représentant de la Tchécoslovaquie. M. Benés a dé-
claré que la méthode la plus simple serait de soumettre la partie
juridique du probléme a lI'examen du Tribunal de La Haye. M. Skir-
mimt a répondu que l’'autorité de la Société des Nations lui parais-
sait, en la matiére, parfaitement suffisante. Sur la proposition de
M. Ishii, le Conseil a prié M. Quinones de Leon d’élaborer un projet
de décision.

M. Quinones de Leoai a présenté son rapport a la séance du 27 sep-
tembre. Ce rapport proposait de demander a la Cour Permanente
de Justice internationale un avis consultatif sur la question sui-
vante

« La question de la délimitation de la frontiére entre la Pologne
et la Tchécoslovaquie peut-elle demeurer ouverte et dans quelle
mesure, ou doit-elle étre considérée comme déja résolue par une
décision définitive, avec les modifications de détail qu’elle peut en-
trainer.»" »

M. Skirmunt et M. Benes ont accepté cette conclusion du rapport,

que le Conseil a adopté a I'unanimité.



Colons allemands et nationalité polonaise.

Le Conseil de la Société des Nations a pris acte, a sa séance du
27 septembre, de l'avis consultatif donné par le Tribunal de La
Haye, le 10 septembre, au sujet des obligations de la Pologne en
ce qui concerne certains colans de race allemande ressortissants po-

lonais. Il a invité le gouvernement polonais a lui faire connaitre,
avant la prochaine session du Conseil — laquelle aura lieu en dé-
cembre — la fagon dont il envisage le réglement de la 'situation de

ces colons. M. Skirmunt, représentant de la Pologne, a déclaré qu’il
ne pouvait que persister dans l'attitude prise a cet égard, a La Haye,
par son gouvernenaent.

A propos des articles 3 et 4 du traité des minorités, le Conseil a
adopté, a la méme séance du 27 septembre” la résolution de sir Ro-
bert Cecil recommandant au rapporteur, de concert avec le secré-
taTiat, d’'offrir so-n concours au gouvernement polonais pour |'exa-
men des questions relatives a la nationalité et pour les pourparlers
que ce gouvernement voudrait entamer a ce sujet arec I'Allemagne.
M. Skirmunt a déclaré que le gouvernement polonais s’emploierait
de son mieux & donner une solution aussi rapide que possible au pro-
bléme.

A PROPOS d’une élection au Conseil de 1a S. D. N,

Nous annoncions au précédent numéro de La Pologne que les
délégués de la Pologne et de la Petite-Entente s’étaient réunis le
18 septembre pour conférer au sujet des élections prochaines au
Conseil de la S. D. N., et qu’il avait été décidé, a cette conférence,
qgue les candidatures respectives de M. Skirmunt et de M. Benés se-
raient maintenues. L’élection a eu lieu le 29 septembre, et le can-
didat de la Tchécoslovaiquie |I'a emporté. Tout en ne dissimulant
pas que le succés de M.. Skirmunt, pour plusieurs raisons, nous edt
été agréable, nous nous inclinons de bonne grace, comme le font
les journaux de Varsovie, devant celui de son concurrent. Mais nous
devons nous élever contre la manceuvre de certains or~nes de Pa-
ris qui ont annoncé, dans les derniers jours qui ont précédé I'élec-
tion”™ que la candidature de M. Skirmunt était officiellement reti-
rée. Nous nous rallions au jugement d’un de nos excellents con-
freres ; « Ces méthodes, qui ont indigné tous les Etats ayant souci
de leur dignité, doivent étre flétries avec la derniére énergie. »

Réduction de la contribution polonaise aux frais de la S D N

Conformément la demande qui en était faite par la délégation
polonaiae, la quatritacae Commission de I'Assemblée de la S. D. N.
a estimé, le 21 septembre, qu’il eonvenait de faire porter sur l'an-
née 1922 le bénéfice de la réduction de la contribution polonaise
aux frais de la Société, contribution qui avait été ramenée de i mil-
lion a 600.000 francs-or.



Affaires lithuaniennes devant la S. D. JW

Le délégué du gouvernement lithuanien a la S. D. N. a adressé
le 26 septembre au président de la Commission politique une lettre
par laquelle il fait savoir, au nom de son gouvernement, qu’il re-
tire de l'ordre du jour de l'assemblée les objections de la délégation
lithuanienne contre la décision de la Conférence des Ambassadeurs
et celle de la Société relativement & la question de Wilno. Le Con-
seil a pris acte de ce retrait a sa séance du 27.

D’autre part, la Conférence des Ambassadeurs a fait parvenir au
secrétaire général de la S. D. N. le texte de sa décision récente u au
sujet de la situation créée a Memel par |’'attitude du gouvernement
ilithuanien ». L’Angleterre, la France, |’'ltalie et le Japon attirent
I’attention du Conseil de la S. D. N. sur cette situation, par appli-
cation de l’article 2 du pacte de la Société, d’'aprés lequel tout mem-
bre de la Société a le droit, a titre amical, d’appeler I'attention du
Conseil sur toutes circonstancgs de nature a affecter les relations in-
ternationafes.

Ratification de la convention commerciale polono-yougoslave .

On mande de Belgrade, le 2 octobre, que le Parlement yougoslave
a ratifié a runanimité la convention commerciale conclue avec la
Pologne. A cette occasion, le ministre Nintchich a prononcé un dis-
cours ou il a constaté avec satisfaction le resserrement des liens qui

unissent la Pologne et la Yougoslavie.

Les relations polono-italiennes.

On a beaucoup romar-qué, ces temps derniers, un éditorial de
I'officieuse Gazeta Warszawska, consacré a |’état actuel des relations
entre la Pologne et I’ltalie. Aprés avoir rappelé |’'attitude malveil-
lante du cabinet Nitii a I'égard de la -Pologne, I'organe varsovien
écrit notamment

( Aussitdt que M. Mussolini a pris le pouvoir, un changement
radical s’est produit dans la politique polonaise de I'ltalie. L’esprit
de confiance mutuelle et de collaboration qui a pris naissance n’a
pas tardé a se traduire par des actes. La Pologne n’oubliera jamais
I'attilude de |’ltalie dans la questioai de ses frontieres orientales.
Elle se rend également compte de la bienveillance avec laquelle
I'lItalie a appuyé ses revendications en maintes circonstances. Apres
un an de gouvernement fasciste, on peut affirmer sans hésitation
que les relations entre I’ltalie et la Pologne représentent une valeur
stable dans le systeme des forces politiques en Europe. »

Le Primat de Pologne se rend a Rome.

Le cardinal Dalbor, primat de Pologne, a quitté Varsovie le
25 septembre, se rendant a Rome. Avant son départ, il s’est lon-
guement entretenu avec M. Seyda, ministre des Affaires Etrangéres,
sur les questions liées a la politique étrangeére de la Pologne.



Apreés la visite du chancelier d'Autriche.

Mgr Seipel, chancelier d’Autriche, était rentré & Vienne le 20 sep-
tembre, aprés avoir passé plusieurs jours a Varsovie. Quelques jours
aprés, le 25, une importante mission autrichienne arrivait a Var-
sovie. Elle avait a sa téte M. Schurff, ministre du Commerce et de
rindustrie, et comprenait des représentants de presque toutes les
branches de I'industrie autrichienne. Une série de réceptions 'et de
visites ont été organisées en son honneur.

On annonce d’autre part la venue a Varsovie du directeur géné-
ral des postes et télégraphes autrichien en vue de conclure avec le
gouvernement polonais une convention postale et télégraphique.
Un service aéronautique direct va étre créé entre la Polog'ne et I'Axi-
triche.

A Dantzig.

Un accord a été conclu entre le commissaire général de la Répu-
blique polonaise a Dantzig et M. Volkmann, sénateur de la Ville
Libre, au sujet de la réforme monétaire a Dantzig. Cet accord sera
prochainement soumis au Conseil de la Société des Nations. La nou-
velle monnaie dantzicoise, qui portera le nom de gulden, et qui
sera mise en circulation a partir du i® janvier 192/i, aura pour base
la livre sterling, dont elle représentera la partie. La Pologne ne
fera aucune difficulté pour recevoir la monnaie dantzicoise dans
toutes ses caisses et banques.

— Les élections a la Diéte de Dantzig vont avoir lieu prochaine-
ment, et nous donnions récemment (La Pologne, i5 septembre,
page 265) le programme du comité polonais constitué en vue de
ces élections. Les partis allemands prennent position a leur tour.
Une assemblée préparatoire a été tenue a Zoppot par le ( parti 'éco-
nomique progressiste » Plusieurs orateurs de marque, tels le pu-
bliciste Muller et le sénateur Foerster, ont appelé tous les Allemands
de la Ville Libre a s’unir pour préparer la réalisation de la grande
oeuvre qui est « la réunion de Dantzig a I’'empire d’Allemagne ».

Un peu plus tard, le parti social-démocrate a publié un manifeste
attaguant avec violence les dirigeants pangermanistes de Dantzig.
Le Sénat, dont M. Sahm est le président, est accusé d’avoir dépensé
des sommes énormes pour toutes sortes d’organisations plus ou
moins ouvertement militaires, police de défense, police douaniére,
gardes nationales, etc., et d’avoir installé une quantité d’anciens
officiers dans le service des postes. Le document proolame que les
nationalistes allemands ont rendu mauvaises les relations avec la
Pologne, alors que le réglement amical de ces relations est pour la
Ville Libre le probléme le plus important.



LA VIE ECONOMIQUE

I. — PRODUCTION

L’'industrie polonaise de la houille en 1922.

Au point de vue de la production et de la consommation polo-
naises de la houille, le fait saillant de I’'année 1922 a été la réunion
a la Pologne du territoire de la Haute-Silésie; cet événement, qui
s'est produit au mois de juillet, a completement bouleversé la si-
tuation du deuxieme semestre par rapport au premier semestre.

En effet, la Pologne a produit, au cours des six premiers mois do
I’année envisagée, tonnes de houille; mais, du fait du
passage de la province haut-silésienne sous radministration polo-
naise, rextra'ction polonaise s’est élevée, pour le deuxiéme semes-
tre, a 17.758.124,0, dont 12.995.665,4 pour la seule wojewodie de
Haute-Silésie.

Nous sommes donc obligés de procéder a deux études distinctes
de la production houilléere de la PoJogne : l'une, relative a toute
I’année 1922, ne tiendra pas compte de la partie polonaise de la
Haute-Silésie, |’autre, ne concernant que le deuxieme semestre,
groupera tous les chiffres de production des différentes provinces
polonaises.

L’extraction houilléere de la PoJogne, non compris la wojcAvodie
de Haute-Silésie, a atteint, en 1922, 9.207.234,4 tonnes, soit 4 mil-
lions 444.775,8 tonnes pour le premier semestre, 4-762.458,6 ton-
nes pour le second semestre.

Par mois, le résultat global se décompose de la maniére sui-
vante

Production'(en tonnes)

Année 1922 :
NN 0 YA L] 728.939,9
Février . 692.877,5
Mars ........ . 861.371,8
Avril 675.377,5
Mai 733.959,9
Juin -52.749,2
Juillet ... 837.419,0
AOTL e 845.247,0
SEPLEMDBDIE. e 810.388,0
OCtobre .o 866.712,6
Novembre ......ceeeen. 650.058,0
Décembre .....ccooeeveeinnens 752.634,0

La moyenne mensuelle a été de 767.269,5 t mes, pour |’ensemble
de I'année 1922; 740.795,8 tonnes pour le premier semestre;
793.743,1 tonnes pour le second semestre. Ces chiffre™ expriment
déja une amélioration sensible, qui ressortira encore davantage j>ar



la comparaison avec les résultats des années 1921 et de 1920; en effet,
la moyenne mensuelle de 1921 a été de 63i.0ii,5 tonnes; celle de
1920 de 53A.305,6 tonnes.

L’industrie houillére polonaise se trouve méme dans des condi-
tions plus satisfaisantes qu’avant la guerre ; sa produotion moyenne
mensuelle ne s’est élevée, en 1913, qu’'a 747.850 tonnes, contre
793.743,1 tonnes pendant le second semestre de |'année 1922.

On sait que le bassin houiller polonais est d'un seul tenant, et il
est un peu artificiel d’en dissocier les éléments pour les étudier sépa-
rément : ce procédé offre néanmoins I'avantage de fixer la situation
géographique des principaux centres de production.

Le plus important contingent est fourni par le Royaume du Con-
gres, qui a donné une extraction de 7.054.967,6 tonnes en 1922, dont
3 millions 374.704,6 pendant le premier semestre, et 3.680.263 tonnes
pendant le second semestre : ces chiffres représentent plus de 75 %
de la production houilléere polonaise (non compris la wojewodie de
Haute-Silésie) ; ils indiguent un progrés constant, puisque la moyenne
mensuelle est passée de 568.267,4 tonnes en 1913 a 406.i42,4 tonnes
en 1920, a 479-3i3,9 tonnes en 1921, a 562.450,7 tonnes pendant le
premier semestre 1922, enfin a 613.377,2 tonnes pendant le second
semestre 1922.

Mais cette augmentation ne provient pas, en général, de raccrois-
sement de rendement des grandes entreprises, qui ont extrait, en
1922, 6.274.154 tonnes, contre 6.655.44i tonnes en 1913; elle dé-
coule bien plutdét du nombre des petites mines et des minieres, dont
le nombre a varié de 11 en 1918 a 36 en. 1922, et dont la production
est passée de 178.147 tonnes a 780.812 tonnes : alors qu’en igiS cette
production représentait 2,7 % de celle des établissements de premier
rang, elle atteignait, en 1922, 12,4 % de rextraction de ces mémes
entreprises.

Au surplus, nous indiquons ci-aprés, pour chacune des sociétés
houilleres du bassin de Dombrowa (ancien Royaume du Congres),
les chiffres des années 1913 et 1922 : la diminution de produotion
apparaitra plus sensible, si I'on, remarque que le nombre des centres
d’extraction, s'élevant & 20 en 1913, a atteint 21 en 1922.

Sociétés Production (en tonnes)

1913 1922
Towarzystwo Sosnowieckie .................. 1.472.661 1.497.354
— Saturn ... 852.624 i.012.907
— Warsziawskie 876.465 693.770
— hr." Renard 704.200 717 477
— Francusko-Wtoskie .......... 660.332 602.166
— CzeladzKie ....cccccvevivieeiiiiennns 617.863 608.267
Grodzieckie ............... 642.289 899.672
— Flora ... 3g5.865 289.777
— Francusko-Rosyjskie 274.082 294.019
— tagisza . 97.288 79-995
— SOIVAY i 62.822 88.750

Totaux .......... AN 6.655.44i 6.274.154



Autre caractéxis-tique : le nombre de la main-d’ceuvre a aug-
mieiité de prés de 4.0ot> unités de» 1921 a 1922 : en effet» les houil-
leres du bassiai de Dombrowa occiipaient, en décembre 1922,
49.300 ouvriers, au tieu de 45.000 ouvriers, en décembre 1921 : le
enombre des journées de travail est passé de ii.oBg.6ii en 1921 a
13.688.634 en 1922.

Les salaires ont subi, au cours de I'année 1922, une hausse assez
considérable : ils atteignaient, par jour, en janvier 1922, en
moyenne, i.430 marks polonais, augmentés de 4i3 marks polo®
nais de prestations diverses, soit au total i.843 marks polonais; ce
total était, en décembre de la méme année, de 6.055 marks fx)lo-
nais (4.710 marks polonais de salaire proprement dit et i. 345 marks
polonais de prestations diverses). Pour permettre une exacte compa-
raison, nous signalons qu-e le franc francais valait 255,7 marks po-
lonais en janvier 1922 et 1.280,4 marks polonais en décembre 1922.

Parmi les centres pollonais producteurs de houille (non compris
la wojewodiei de Haute-Silésie), la Petite-Pologne (Pologne ci-devant
autrichienne) vient, apres I'ancien Royaume du Congres, avec i mil-
lion 985.266,2 tonnes en 1922 (i® semestre : 985.873,2 tonnes;
Z®semestre : 999.898 tonnes), soit plus de 20 % de la production po-
lonaise totale (non compris la wojeMrodie de Haute-Silésie). La
moyenne mensuelle de production a subi les variations suivantes
1918 : 164.282,4 tonnes; 1920 : ii5.45r,8 tonnes; 1921 : 189.376 ton-
nes; KB semestre 1922 : 164.228,8 tonnes; 2B semestre 1922
166.648.8 tonnes.

Au contraire de ce que nous avons constaté pour [|’'ancien
Royaume du Congrés, les petites mines et les miniéres ont eu peu
d’iniluence sur |’augmentation de production du bassin de Cra-
covie (ancienne Pologne autrichienne); ellesproduisaient, en 1918,
108.ri4 tonnes, dans deux entreprises, eten 1922, 92.952tonnes,
dans sept entreprises r cette extraction atteignait respectivement
5.8 % et 4,9 % de celle des établissements de premier rang, qui est
passée de 1.862.676 tonnes a 1.892.578 tonnes.

Nous donnons, dans le tableau suivant, la subdivision de ces
chiffres globaux.

Sociétés Production (en tonnes)
1913 1922

Jaworznickie zakl. kom..........cce.. 780.566 880.572
Galicyjskie zakl. gor. Siersza . 480.308 880.341
Gwarectwo Wegl. Brzeszcze ........ 170.964 298.868
Two. Gorn. Przem. Bory ... 896.695 178.259
Two. Gorn. Galicyjskie w. Libigzu .. i34.i48 210.088
TotauX....ooooovennen. 1.862.676 1.892.578

Dans le bassin de Craeovie le nombre des ouvriers employés a aug-
menté de 13.300 en 1921 & i4-850 en 1922 : les journées de travail
ont passé, d’une année a l'autre, de 8.281.795 a 8.676.148;



Enfin, les salaires sont légérement supérieurs a ceux pratiqués
dans le bassin de Dombrowa : en janvier 1922, 2.111 marks polo-
nais (1.736 marks polonais de salaire proprement dit et 376 marks
polonais de prestations diverses); en décembre 1922, 6.761 marks
polonais (5.560 marks polonais de salaire proprement dit et
1.201 marks polonais de prestations diverses).

Outre les bassins de Dombrowa et de Cracovie, la Pologne (non
compris la wojewodie de Haute-Silésie) comprend le petit bassin
de la Silésie de Cieszyn : il n’a donné, en 1922, que 167.000,6 ton-
nes, dont 8-4.698 tonnes pour le premier semestre et 82.302,6 tonnes
pour le second semestre.

Compte tenu des chiffres afférents a la Haute-Silésie, |’'ensemble
de la production houiJiere polonaise a atteint, au cours du second
semestre de 1922, 17.758.124 tonnes, dont 12.996.665,4 tonnes pour
la seule wojewodie de Haute-Silésie (défalcation faite des 4 mil-
lions 762.458.6 tonnes représentant |'extractian de la Silésie de
Cieszyn, de I'ancien Royaume du Congres et de la Petite-Pologne).

Les 12.995.665,4 tonnes précitées se distribuent par mois, comme
il est indiqué ci-dessous

2 ®semestre de Production

I'année 1922 (en tonnes)
Juillet e 2.093.048,0
Aolt 2.278.155,0
Septembre . 2.196.979,0
Octobre ......... 2.228.014,4
Novembre 2.192.683,0
Décembre 2.006.886,0

La moyenne mensuelle de la production silésienne a été de 2 mil-
lions 165.944.2 tonnes, en augmentation sensible sur 1921 (i mil-
lion 862.188,0 tonnes) €t sur 1920 (2.053.i08,3 tonnes), mais infé-
rieure & 1918 (2.707.359,3 tonnes).

Au cours du second semestre 1922, la production polonaise to-
tale a été suffisante pour macouNTir les besoins des mines (i mil-
lion 762.975 tonnes), et des industries de |’'ensemble du territoire
polonais (9.200.028 tonnes), ainsi que pour assurer les prestations
accordées aux ouvriers en qualité de supplément de salaires
(494 607 tonnes); de plus, 5.990.812 tonnes ont été exportées, dont
5 millions 718.259 tonnes provenaient de la wojewodie de Haute-
Silésie; 193.501 tonnes, du bassin de Dombrowa; 79.062 tonnes, du
bassin de Cracovie.

La quantité nécessaire au fonctionnement des industries natio-
nales, et qui a atteint, comme nous |’avons précédemment indiqué,
9.203.023 tonnes, se répartit de la maniere suivante : bassin de
Dombrowa ; 0.0i8.406 toifines; bassin de Cracovie ; 733.352 tonnes;
bassin de Haute-Silésie polonaise : 5.45i.265 tonnes.

En définilive. au cours du second semestre 1922, les mines de



houille polonaises ont employé, pour leur propre compte, 2 mil-
lions 257.582 tonnes, soit comme force motrice, soit sous forme de
supplément de salaires.

La quantité nette restant utilisée pour les besoins du pays ou pour
I’exportation ressort & i5.193.835 tonnes.

Comment se répartissent les tonnages affectés a ces deux desti-
nations ¥

Les deux principaux clients de la Pologne ont été, au cours du
second semes'tre de I’année 1922, I'Allemagne (4.092.649 tonnes)
et I'Autriche (1.474.217 tonnes) ; les autres pays étrangers ont
acheté 423.g46 tonnes.

Par contre, nous ne possédons pas de données détaillées et pré-
cises sur |’affectation des 9.208.023 tonnes, utilisées par les diverses
industries polonaises, pendant les six derniers mois de i’an-
née 1922; mais le Conseil de I'Lfnion des Industriels des mines a pu-
blié les renseignements suivants, concernant la distribution des

guantités provenant des bassins de Dombrowa et de Cracpvie, pen-
dant toute |’année 1922.

Quantités

(tonnes) 0/0
Chemins de fer....cccceeenenns 2.635.675 36,7
ArMEE oo, i86.5i4 2,6
Autres organisations d’Etat 84.758 1,1
Navigation.......ccoeeevcvnennn. 15.329 0,2
Industrie et agriculture ... . 2.668.498 37,1
Municipalités ......cccveieens 44i.3i7 6,2
Chauffage domestique .... 542.638 76
COMMErCE .oovveeeeveeeeeecreerena, 613.689 8,5

7.185.418 100

Nous croyons utile de compléter les renseignements précédents
par quelques indications concernant I’extraction du lignite.

La Pologne a produit, en 1922, 219.993,1 tonnes de lignite, ce qui
fait ressortir a 18.332,8 tonnes la production moyenne mensuelle,
au lieu de 22.534,6 tonnes en 1921; 20.706,4 tonnes en 1920; et
16.458,6 tonnes en 1913.

Les centres d’extraction sont disséminés sur I’'ensemble du terri-
toire : I’ancien Royaume du Congrés se présente, en téte des régions
productrices, avec 182.906,1 tonnes, en 1922, soit, en moyenne,
15.242,2 tonnes par mois, soit encore 83,14 % d. la production polo-
naise totale.

La Pologne ci-devant prussienne n’a fourni, en 1922, que
32.629,4 tonnes (2.719,1 tonnes par mois, c’'est-a-dire 14,83 p. 100
de la production totale polonaise).

Enfin, la Petite-Polog-ne n’a extrait, en 1922, que 4.457,6 tonnes,
ce qui représente 871,5 tonnes en moyenne par mois, et a,03 p. 100
de la production totale polonaise.



*
* *

Sur le mouvement des prix des charbons polonais en 1922, nous
donnons ci-dessous quelques indications d’aprés les renseignements
fournis par I'Office Central de Statistique de la République polonaise,
I’'Union des Producteurs de charbon de terre en Pologne (Zwigzek
Wytworcow wegla Kamiennego w Polsce) et le Monitor Polski, en ce
qui concerne le bassin de Dombrowa; — par le Koncern ( Robur »,
en ce qui concerne le bassin de Haute-Silésie ; toutes ces indications
font d’ailleurs I'objet d’une récente étude du Przeglad Gospodarczy
sous la signature B. Rz.

Le tableau suivant indique pour le bassin de Dombrowa, en miarks,
polonais, pour la tonne de charbon, prise sur le carreau de la mine,
les prix calculés d’'une part sans les impdts de |'Etat, d’autre part
avec ces mémes impoOts; nous notons, en regard, les prix décomptés
en monnaie stable, c’est-a-dire en dollars.

Prix de la tonne de charbon du bassin de Dombrowa calculf
loco mine

En marks polonais En dollars
Sans les Avec les Sans les Avec les
impots impots impots impots
d’Etat d’Etat d’Etat d’Etat
Année : 1914 : e 16,18 16,18 3,85 3,85
Année 1921
Octobre ... 10.883,3 i3.050 2,79 3,35
Novembre 10.883,3 i3,050 2,90 3,47
Décembre — 10.883,3 10.883,3 3,69 3,69
Année 1922
Janvier ... 10.883,3 10.883,3 3,55 3,55
Février 10.883,3 10.883,3 3,02 3,02
10.883,3 10.883,3 2,62 2,62
10.883,3 10.883,3 2,82 2,82
i 2.500 i 2.500 3,10 3,10
i2.500 i2.500 293 2,93
i5.600 i5.Goo 2,76 2,76
i5.600 i5.600 2,04 2,04
Septembre 31.000 21.000 2,69 2,69
Octobre .......... 21.000 21.000 1,89 1,89
Novembre 33.600 ii0.320 2,10 2,52
Décembre 33.600 40.320 1,89 2,27
Année 1928
Janvier. 61.000 78.200 2,40 2,89
Février 61.000 76.250 1,46 1,82
Mars i35.000 168.760 3,16 3,95
Avril.. i52.000 190.000 3,89 4,24
M @i 15a.000 197.600 3,10 4,03

Comme le tableau précédent permet de le constater, le prix du char-
bon, calculé en marks polonais, a été, dans le bassin de Dombrowa,



d’une relative stabilité a la fin de 1921 et dans les premiers mois de
I'année 1922; puis, il subit, chaque mais, une hausse croissante, sous
I'influence prépondérante de la baisse de la devise polonaise.
Calculée en dollars, I’échelle des prix laisse apparaitre des varia-
tions, qui sont dues principailement a ce que la courbe des salaires et
des autres éléments du prix de revient ne suit pas nécessairement la
courbe des changes; mais on constatera que, d’une maniére cons-
tante, jamais le prix du charbon a la mine n’a atteint le taux de 1914;
parfois méme, il en est trés éloigné ; seuls, les impo6ts d’'Etat surchar-
gent ce prix; mais on ne saurait en rendre responsable la production.
Ces observations sont d’ailleurs vérifiées par le tableau suivant qui
indique, les valeurs de igiA étant ramenées a i, la valeur relative des
prix du charbon et du seigle pendant les différentes périodes consi-
dérées plus haut; nous rapprochons également de ces renseignements
les nombres-indices des prix de gros, tels qu’ils sont fournis par
I’'Office Central de Statistique de la République Polonaise.
Prix de la tonne de charbon Prix du seigle Prix de gros
au bassin de Dombrowa, en marks polonais en marks
calculés toco mine. polonais

en marks polonais
Sans les impdts Avec les impots
)

d’Etat d’Etat
Année igi4 : .... | 1 | 1
Année 1921
Octobre ..o 672,6 806,5 750,0 655,4
Novembre ... 672,6 806,5 598,2 585,8
Décembre ... 672,6 672,6 660,7 570,5
Année 1922
Janvier ... 672,6 672,6 669,6 592,5
Février 673,6 672,6 821,4 634,4
672,6 672,6 i.035,7 734,7
672,6 672,6 1.232,1 761,0
772,5 772,5 1.375,0 786,3
772,5 772,5 1-696,4 876,9
964,1 964,1 1.553,5 i.0i5,9
964,1 964,1 1.607,1 1.357,9
Septembre... 1-297,9 i-297>9 1.571,4 1.524.,6
Octobre ............. i-297>9 1-297.9 1.321,4 2.0i3,3
Novembre ... 2.076,6 2.492,0 3.169,6 2.756,5
Décembre.......... 2.076,6 2.492,0 4.196,4 3.463,5
Année 1938
Janvier 3.770,0 4-524,1 7.282,1 5.446,9
Février 3.770,0 4.712,6 io.30i,3 8.5i8,i
Mars *8.343,6 10.429,5 9.687,5 9.885
Avril.. - 9-394,1 11.742,9 ii.830,4 10.589,2
Mai 9-394,1 12.212,6 10.625,0 .11.253,5

Un travail analogue, qui serait établi pour les prix calculés en dol-
lars, nous montrerait, les valeurs de 1914 étant ramenées a 100, que



le prix du charbon a la mine (sans les impodts d’Etat) a été pour les
différents mois de |'année 1922, de 92,0; 78,8; 68,1; 73,3; 80,5; 76,0;
71,8; 52,9; 69,7; 49,1; 54,6; 49,1- Une assez brusque poussée se ma-
nifeste en janvier 1928 (62,4), suivie d’une réaction a 87,8, puis d’'un
bond & 82,0; & 88,0 et a 80,5, en mars, avril et mai.

Aussi bien, il faut constater, en passant, que. pendant les périodes
envisagées, les nombres-indices des prix de gros des principales mar-
chandises ont été assez généralement inférieurs en Pologne au nom-
bre-indice de 1914; c’est ce que confirme |’énurnération suivante (les
prix ayant été calculés en dollars) ;

Année 1914 : 100.

Année 1921 ; octobre : 80,8; novembre : 67,9: décembre : 98,0.
Année 1922 ; janvier ; 82,6; février : 87,2; mars : 109,7; avril
181,2; mai ; i43,8; juin : i55,5; juillet ; 109,1; aoqt : 77,1; septem-

bre : 75,7; octobre : 72,7; novembre ; 79,2; dérembre : 98,6.
Année 1928 ;janvier : 84,i; février ; 89,6; mars : 87,1; avril : 106,6;
mai : 86,9.

Les prijc de vente du charbon haut-silésien sont, par contre, su-
périeurs a ceux du bassin de Dombrowa : le tableau suivant donne
a ce sujet tous renseignements utiles, a partir du mois de juil-
let 1922.

Prix de la tonne de charbon de la Haute-Silésie polonaise, calcu-
lés loco mine, en marks polonais.

Sans les impots d’Etat Avec les impdts d’'Etat
(Nombres (Nombres (Nombres (Nombres
absolus) relatifs) absolus) relatifs)
Année 1914 : i5,i | i5,i 1
Année 1922
Juillet ... 12.469 825,8 17.955 1.189,1
Aolt.e 10.528 696,9 i5.i52 i.008,5
Septembre .. 16.725 1.107,6 24.088 1.595,0
Octobre .... 15.957 i.056,8 22.978 1.521,7
Novembre .. 37.826 2.471,2 53.750 3.559,5
Décembre .. 5i.068 8.382,0 78.540 4.870,0
Année 1928
Janvier ----- 56.600 3.748,4 8i.500 5.897,7
Février .... 157.906 10.457,4 227.885 i5.058,6
175.189 11.598,6 252.200 16.702,0
175.189 11.598,6 252.200 16.702,0
169.495 11.224,8 285.600 i5.602,7

Ces données seront complétées utilement par le tableau suivant,
qui indique les prix (absolus ou relatifs) du charbon haut-silésien,
en dollars.

Prix de la tonne de charbon de la Haute-Silésie polonaise, cal-
culés loco mine, en dollars



Sans les impdts d’Etat Avec les impots d’Etat

(Nombres (Nombres (Nombres (Nombres
absolus) relatifs) absolus) relatifs)

Année 19V/i ; 3,5g 8,59
Année 1922
Juillet ......... 2,21 61.5 8,18 88.5
Aolt ........... 1.87 88,2 1,98 55,0
Septembre .. 2,1 59.5 3,08 85,7
Octobre....... 1,44 40.0 2,07 57.6
Novembre .. 2,84 65.0 8,86 98.6
Décembre .. 2.88 4,i5 ii54
Année 1928 :
Janvier.... 2,28 62.1 8,21 894
Février ... 8,77 io4,9 5,48 i51 ,
Mars ........... 4,10 ii4,0 5,90 164,1
Avril......... 3,90 108,7 5,62 156.4
Mai . 3,46 96.1 4,80 188,7

Les frais de constructiois’ d'une sonde en Galigie.

Dans une récente chronique du Kurjer Polski, un spécialiste des
industries polonaises du naphte, M. St. L..., établit les frais de cons-
truction d'une sonde en Galicie.

M. St. L... déplore, comme tout le monde, la diminution de la
production en pétrole brut des riches gisements galiciens. Cette di-
minution est due principalement a la limitation de la construction de
nouveaux puits, car il ne peut étre question de I'épuisement des
gites de pétroles de la région carpathienne. Quand on considere les
frais énormes que demande rétablissement d’'utie sonde et la lon-
gueur des travaux qui durent en moyenne quatre ans et demi, pen-
dant lesquels I'entreprisei ne récolte rien et se trouve forcée de four-
nir constamment des sommes trées importantes pour mener les tra-
vaux a bonne fin, on ne s'étonne pas qu'il y ait peui d'exploitants
pouvant assumer une lache aussi lourde.

Actuellement, on peut estimer le colt de la construction d’un
puits, d'une profondeur mioyenne de i.450 meétres, dans le bassin
de Borystaw, a environ 620.000 francs suisses.

Dans ce chiffre total, les divers frais de construction s’établissent
comme suit;

Pourcentage
Francs de la totalité
suisses des frais

Prix du terrain........cecceeenn. 6.000 0,968 %
Prix des travaux de terrassement. i4.000 0,645 %
Prix de Série...cieciiiiiiecinnn, 6.500 i,048 %
Prix des constructions et instal-

lations diverses ......... Do, io.300 1,661 %
Prix de linstallation du systéme

canadien de forage.............. 80.000 12,900 %

Prix du tubage.........cinne. i 30.852 21,15 %



Pourcentage

Francs de la totalité
suisses des frais
Prix de routillage......ccooeeennnn. 49.117 7,925 %
Pfix du chauffage, graissage,
CAU i e i45.087 28,528 %
Prix du menu outillage, maté-
riaux, etc.... 25.650 4,187 %
Prix de la main-d’ceuvre, adminis-
tration et dépenses imprévues. 162.494 26,210 %

Le forage d'un métre revient & ce compte a 427,6 francs suisses,
et les dépenses mensuelles pour I’établissement d’une- sonde en cours
de forage s’élevent a ii.6oo fr. suisses.

La baisse de la production du pétrole brut qui au cours de I'année
derniére a diminué de 20.000 citernes comparativement a celle de
I’année 1918, soit de presque 26 %, a suscité |’'application de mesu-
res 'appropriées par les cercles intéressés en vue d’une réduction des
frais de construction des puits, pour pouvoir en augmenter le nom-
bre et relever le rendement du bassin minier.

Parmi les premiéres méthodes nouvelles adoptées figure I'intro-
duction du systéeme de forage rotatif, diminuant de moitié le temps
nécessaire a |’établissement de la sonde et réduisant par conséquent
jusqu’a un certain point les frais de la construction; on a ensuite
procédé a l'électrifioation du bassin et a |'utilisation plus fréquente
des moteurs Diesel pour l'actionnement des installations de forage,
pour lequel on utilisait jusqu’a présent la machine a vapeur. L’éco-
nomie réalisée dans cette voie n’est point négligeable; car elle s’éléve
a environ i4 % du colt total de I’installation du puits telle qu’elle
a été pratiquée jusqu’a présent.

L’intensification du mouvement des forages a une importance
trés grande non seulement pour l’'industrie pétroliére, mais égale-
ment pour d’autres branches de I’activité humaine, telle que la
métallurgie, 47 % des frais d’installation d’'un puits étant destinés
en paiement de machines et d’autres produits métallurgiques.

Une intensification du mouvement des sondages pourrait donc
devenir un levier puissant pour le développement de I'industrie mé-
tallurgique; il s’agirait seulement de donner a ce mouvement un
appui solide.

« Les moyens de fournir cet appui, le gouvernement polonais les
a en mains dit, M. St. L. Il peut contribuer a I’abaissement des frais
des sondages par I’attribution de tarifs douaniers de faveur pour les
machines et les outils importés, nécessaires a la réalisation des pro-
grammes de sondage. Ces mesures peuvent étre prises sans préju-
dice aucun pour I’industrie métallurgique indigéene, la production
des usines du pays en outillage pour sondes n”étant aucunement
suffisante, ni en qualité, ni en quantité, pour satisfaire les besoins
de I'industrie miniere.

Du moment que le mouvement des forages sera intensifié, la de-
mande en matériel augmentera en proportion et I'industrie natio-



nafe des machines aura to«t intérét a traTailler au perfectionnement
de sa fabrication. Ce but une fois réaiisé, la question de I’applica-
tion des tarifs douaniers de faveur aux machines étrangeres devien-
dra sans objet. »

La production i>es engrais artificiels en Polo&ne.

L'Office central de Statistique de la République Polonaise, gni
a procédé a la fin de lI'année derniére a une grande enquéte sur la
production polonaise, et sur la consommation des matiéres pre-
miéres dans les établissements industriels polonais, vient de publier
les résultats relatifs aux engrais artificiels.

Les questionnaires ont été remplis directement par les propriétai-
res ou les administrateurs des fabriques ou des mines en activité ;
le recensement a ainsi porté pour 1922, sur 28 établissements; pour
1921, sur 3o établissements; pour rgiS, sur établissements.

En prenant pour base ces renseignements, on constate que la Po-
logne a produit, en igiS, 4.00/i.035 quintaux métriques (i quin-
tal métrique ; 100 kilogrammes) d’engrais artificiels, et, en 1921,
2.904.727 quintaux : si la production est restée sensiblement égale
dans les wojewodies de Haute-Silésie et de Varsovie, élle a par con-
tre décru dans des proportions parfois considérables dans les woje-
wodies de Lodz (poudre d’'os), de Kielce (superphosphates), de
Lublin (poudre d’'os), de Poznan (superphosphates); de Lwow (su-
perphosphates); mais une augmentation importante est a relever
dans la wojewodie de Stanistawow (potasse).

Le tableau suivant confirme ces indications

Wojewodies Production des engrais artificiels
(en quintaux métriques)
1613 foot
Varsovie 4.479 3.968
Lodz ......... 35.078 6.181
KiIelCE i e 148.028 49.906
Lublin 40.000 20.010
Poznan ... i.0ii.250 345.279
Cracovie ...ccccveveereenne » 826
LWOW o 60.000 3.000
StanislawoAV ... 20.000 242.058
Haute-Silésie .....ccoceviiiiciiiiiieeens 2.690.200 2.288.499

Le groupe des engrais azotés a réalisé de 1918 a 192i un progres
énorme ; 124.705 quintaux en 1918, 1.225.010 quintaux en 1921
la presque totalité de ces quantités est fournie par la Haute-Silésie
polonaise; non seulement cette province a presque quadruplé sa fa-
brication de sulfate d’ammoniaque (450.097 quintaux en 1921, au
lieu de 124.705 quintaux en igiS); mais encore elle a créé, par suite
de la guerre. I'industrie de la cyanamide calcique, dont elle a
fourni a la consommation, en 1921, 774.803 quintaux.

La Haute-Silésie polonaise possédait, en 1921, 11 fabriques de sul-
fate d’ammoniaque et une seule de cyanamide cubrique.



La production polonaise des engrais azotés semble étre en voie
d’accroissement; en effet, au cours du premier semestre 1922, le ren-
dement des usines”précitées a été de 228.187 quintaux pour le sul-
fate d’'ammoniaque et de 45g9.648 quintaux pour la cyanamide calci-
que.

Nous ajouterons que, dans le méme groupe d’engrais, la statis-
tique polonaise signale, en 1921 et en 1922, la fabrication annuelle
de 600 quintaux de viande desséchée, dans une usine située en Pos-
nanie.

La situation est beaucoup moins satisfaisante pour les engrais
phosiphatés, dont la production est passée de 3.604.882 quintaux en
1918 a 1.889.079 quintaux en 1921.

Dans ces chiffres, les superphosphates figurent pour i mil-
lion 961.717 quintaux en 1918 et 548.782 quintaux en 1921, se ré-
partissant de la maniére suivante par wojewodie.

Wojewodies Production des superphosphates
]%n quintaux métriques)
Varsovie ...ccccccecevceeviesieennnns ... 540 486
Kielce e, 110.000 20.000
POznan ... i.0io.250 888.604
LWOW o 60.000 8.000
Haute-Silésie ......cccoceveviieinen e 780.927 186.642
On compte, sur |'ensemble du territoire polonais, 7 usines de
superphosphates : i, dans la wojewodie de Varsovie; i, dans celle de
Kielce; 2, dans celle de Poznan; i, dans celle de Lwow; 2, dans celle

de Haute-Silésie.

La fabrication de 1922 est sensiblement égale a celle de 1Q21 :
299.298 quintaux au cours du premier semestre.

Les scories de déphosphoration sont tout naturellement fournies
par la Haute-Silésie ; mais, par rapport a la période d’avant-guerre,
la différence est profonde : 1.642.665 quintaux en 1918; 790.847 quin-
taux en 1921. Ces quantités sont fournies par 8 usines, dont le rende-
ment semble encore avoir légerement diminué en 1922 (480.908 quin-
taux au cours du premier semestre).

Bien que la statistique polonaise n’opére pas cette jonction, on peut
rattacher la poudre d’os aux engrais phosphatés ; de ce produit, il
a été fabriqué, en 1918, i40.i45 quintaux et, en 1921, 74.254 quin-
taux, se distribuant comme il est indiqué ci-aprés :

Wojewodies Production de la poudre d’os
(en gquintaux métriques)
1013 1921

VarsoVie ..} .ieeiiieeiee oo 3.989 8.482
LodZ e 85.078 6.181
Kielce et v, 88.028 29.906
Lublin ..., 20.000
Poznan ..., 5.275

Haute-Silésie ......cccoevveenneen. 9.410



La Pologne compte 9 usines de fabrication, dont i, dans la woje-

wodie de Varsovie; 2, dans celle de Lodz; i, dans celle de Kielce;
1, dans celle de Lublin; 3, dans celle de Poznan; i, dans celle de
Haute-Silésie.

Une légere amélioration se constate en 1922 quintaux pen-

dant les six premiers mois).

Comme le groupe des engrais azotés, celui des engrais potassiques
a manifesté une avance considérable : 2/42.884 quintaux en 1921 con-
tre 20.000 quintaux en igi3.

La production est presque entierement localisée dans la wojewodie
de Stanistawéw : celle de Cracovie n’obtient qu’un chiffre insigni-
fiant (826 quintaux en 1921).

L’année 1922 a vu se développer encore davantage la production
polonaise des sels potassiques : au cours du premier semestre seule-
ment, il a été en effet extrait 267.156 quintaux de sels potassiques,
soit une quantité supérieure a celle de I'année 1921 tout entiére.

Enfin, la statistique polonaise contient une rubrique a engrais
mixtes », qui indique, pour la Haute-Silésie surtout, une production
de 1i4.803 quintaux en 1918; de 23.500 quintaux en 1921; de
30.034 quintaux pendant le premier semestre de 1922.

Il. — COMMERCE EXTERIEUR

Réglementation du commerce extérieur.

a) Pologne.

Dans la Pologne du aolt 1928, pages 121 et suivantes, nous
avons publié la liste des marcbandiseis, qui, aux termes d’un arrété
en date du 7 juillet 1928, publié au Dziennik Ustaw du 12 juillet
1928, acquittent la taxe normale de douane, multipliée par le coef-
ficient de majoration, dénommé « coefficient normal ».

Un nouvel arrété du i5 septembre 1928, publié au Dziennik Ustaw
du 22 septembre 1928, ajoute a la liste précitée les marchandises sui-
vantes, qui, dorénavant, sont passibles du « coefficient normal » de
majoration des droits de douane.

N° du tarif

4, par. 2. — Remarque ; Vermicelle, macaroni, arrowroot, léyocomme,
dextrine, sagou, son d’'amandes non parfumé; marchandises dénommées
a l'article 4, importées en petits récipients abandonnés au consommateur.

i3. — Extraits et préparations de viande et de peptone.

i5, par. 22 — Cardamome, fleur et noix muscade.

i5, par. 3. — Clous de girofle, fleurs de girofle, cannelle, poivre, gin-
gembre, badiane, marjolaine, feuilles de laurier, etc...

i5, remarque i. — Epices de toute espece, pilées ou moulues, acquittant

les droits de douane du présent numéro avec une surtaxe de 50 %.
67, par. 4 6. — Courroies de transmission achevées, cousues ou collées.



57, pai'- k c- — Co-urroies de trammiasioa achevées, non cousues.

92, par. 3. — Borax raffiné, en cristaux, en poudre et anhydre.

i34, par. 1. — Produits tinctoriaux de toute espéce non spécialemerit
dénommés.

i3/i, par. 2. — Extraits ; carmin de safranum (carthanié) et d’'oseflie

sous toute foTTiie; d’'indigo (pourpre d’indigo), liquide ou en pate, héma-
téinc seche.

187, par. 2. — Cirage pour chaussure; tous produits pour nettoyer les
chaussures.
i4g, par. T, — Brdleurs et réservoirs de lampes importés séparément

ou conjointement, avec meéche ou sans meéche, petites machines de cui-
sine, réchauds a pétrole, a alcool ou autres, parties de toute sorte des ou-
vrages susmentionnés; tous ces articles en m.atieres dénommées au nu-
méro i43.

i4g, par. 2, 6 2,p. 4, & — Verrous de sdreté en tole de cuivre, ordinaires,
ou argentés et dorés.

169, par. 2 é. — Mesui'es ordinaires rigides, pliantes et en rubans (échel-
les, métres pliants, roulettes), niveaux d’eau pour artisans, avec monture,
fds a plomb et similaires.

169, par. 2, c. — Mesures rectilignes et pesantes, telles que rubans en
acier, géodésiques, mires -en métal c't en hois et similaii'es.

177, par. 1, «. — Carton de bois non coloré, en feuilles.

177, paj'. 1,5. — Carton de bois coloré en pate, carton de bois cuit (brun),

de chiffons, de paille et de toute autre espéce, non spécialement dénommé,
en feuilles ou bandes, papier-maché et carton-pierre bruts.

177, par. 1, ¢. — Carton en rouleaux, imprégné ou non de résine, cartes
pour métiers Jacquard, non satinées.
177, par. 2 g. — Papier a cigarettes blanc plissé (crépé) ou de couleur,

en livrets, bobines, roideaux et feuilles; papier a envelopper (de soie ou
de Chine).

177, par. 3 a. — Fleurs, abat-jour, etc.; ouvrages en papier de soie.

178, par. 3, a, b. m Impressions et dessins industriels, commerciaux non
destinés a I'enseignement : factures, formules, schémas, prix-courants, ca-
talogues, prospectus, réclames commerciales, brochures et livres de I'éclame,
placards et affiches de firmes du pays.

Note a I’article 205, par. i, ¢, £ — Note 4 a larticle 209. — Gants tri-
cotés, en laine et de toutes sortes.

Un arrété du i5 septembre 1928, publié au Monitor Polski du
21 septembre 1928, porte a 57.000 le montant du « coefficient nor-
mal » de majoration des droits de douane, a rentrée en Pologne.

Nous rappelons d’autre part que, dans la Pologne du i5 ao(t 1928,
nous avons publié la liste des marchandises exonérées de tout
droit de douane, et de celles qui acquittent la taxe normale de douane
avec un ecoefficient de majoration égal a 2 %, a 10 %, a 20 %, ou bien
encore a 33 i/3 % du « meoefficient normal v.

Toutes les autres marchandises, autres que ceUes précédemment
visées, sont passibles d”un coefficient de majoration, égal a 73 % du
« coefficient normal ».

b) France.

Aux termes d’un avis, publié au Journal Officiel du 6 octobre 1728,



rexportation des pomme& de terre est prohibée a partir du 8 octobre
1923.

Le commerce extérieur de la Pologne

PENDANT LE PREMIER SEMESTRE DE 1928.

Le Monitor Pociski du 4 septembre 1928 vient de publier les résul-
tats du commerce extérieur de la Pologne pendant le premier se-
mestre de l'année 1923.

D’aprés ces indications statistiques, les importations polonaises ont
atteint les chiffres suiA™ants : en poids, 1.609.800 tonnes; en valeurs,
5.306,3 milliards de marks polonais, soit 682,9 millions de francs-or.

Cette quantité et ces valeurs se distribuent de la maniére suivante,
par mois :

Quantités Valeurs
(en milliers de (en milliards (en millions
tonnes) de marks polonais) de francs or)
Année 1928
Janvier .. 220,5 483,6 99>4
Février .. 260,7 655,6 81,5
Mars ... 300,4 812,3 98,2
Avril ... 286,0 866,4 100,5
Mai .... 25i .5 957,2 101,3
Juin .... 290,7 1.531,2 92,0

polonaises, elles ont donné, au cours de
ce premier semestre, les résultats suivants
En poids, 9.420.900 tonnes; en valeurs, 5.679 milliards de marks
polonais, soit 606,2 millions de francs-or.
Le tableau ci-apres donne, par mois, la décomposition de ces
chiffres globaux

Quantités Valeurs
(en milliers de (en milliards (en millions
tonnes) de marks polonais]l de francs-or
Année 1928~:
Janvier.......... r.368,6 349,5 71,8
Février ............... 1.469,2 75975 on 4
Mars ..o 2.i5i,2 i.i84’5 143,2
AVIilon, 1.335,0 937-7 108,8
Mai..ieiiie, 1.464,3 89'i>9 N7
JUIN e 1.632,6 1.552,9 93,3

La balance commerciale de la Pologne, au cours du premier semes-
tre de Fannée 1923, traduit donc un excédent d’exportation, par con-
séquent un excédent de rentrées de devises étrangeéres sur le marché
polonais.

On suivra, mois par mois, le développement de la situation dans
le tableau suivant qui indique d’une part, en millions de francs-or,
rexcédent des exportations (-t-) ou des importations (—), d’autre
part, en %, le rapport de la valeur des exportations a celle des im-
portations



Excédent des Rapport en 0/0
exportations (+) de la valeur des
ou des importations (— ) exportations a celle
(en millions de francs-or  des importations

Année 1928 :
N E 10 1V = — 27,6 72,3
FEVrier .veiieiiiieeenne +12,9 ii58
« Mars ..o, +45,0 i45,8
AVEIl s e + 8,3 108,2
Mai o, — 6,6 93,5
JUIN (e, + 1,3 101,4

L’amélioration sérieuse, que nous constatons dans le commerce
extérieur de la Pologne, apparaitra encore plus sensible, si nous rap-
pelons les résultats des 8 premiers mois de lI'année 1922 (comme nous
I'lavons déja indiqué, I'administration, soucieuse de remédier au
retard apporté a la publication de la statistique commerciale polo-
naise, a décidé d’ajourner les travaux relatifs aux quatre derniers
mois de 1922, et d’aborder, sans plus tarder, I'étude des résultats
de la présente année).

Dans le tableau suivant, nous énoncons, en millions de francs-
suisses, la valeur des importations, et des exportations de la Pologne
de janvier a ao(t 1922.

Importations Exportations
(en millions de francs suisses)
Année 1922 ;

Janvier ... 44,0 i4,8
Février ..covveeeeenn. 32,8 i4,0
MarsS.....ccoooeeeviivenennnns 42,8 21,5
AVl 49,8 25,9
Y/ U 28,8
JUIN e, 50,4 25,5
Juillet...ooiiiiiiiies —— - 47,1 87,6
YT 55.1 55,4

Au total, la Pologne a importé, pendant les huit premiers mois de
I'année 1922, 896,4 millions de francs suisses et exporté 228,6 mil-
lions de francs suisses, soit un déficit de 172,9 millions de francs-
suisses.

La lecture du tableau suivant soulignera également les progrés
considérables que la Pologne a réalisés, au cours de cette année.

Excédent des Rapport, en 0/0
exportations (-h) de la valeur
ou des importations {— ) des exportations

(en millions de franc™> suisses) a celle des
importations

Année 1922
JanVvier ..veeeeeiinns — 29,2 33,6
Février .. — 18,8 42,7
MarS..eeeeeeeeeeeeeeens — 21,3 50,2
AVEIl — 28,9 52,2

Mai — 45,6 38,8



Excédent des Rapport, en 0/0

exportations (+) de la valeur
ou des importations (— ) des exportations
(en millions de francs a celle des
suisses) importations
JUIN e, — 24,9 50,8
Juillet i, —- 95 79>9
ATt it + 0,3 100,5

I1l, — QUESTIONS FINANCIERES

Les NEGO'CiATIOivs financiéeres du Gouvernement polonais.

Au cours d'une conférence qu’il a eue avec des journalistes, le
ministre des Finances, M. Kucharski, a exposé les résultats des né-
gociations financiéres qu'il a engagées pendant son voyage a |’étran-
ger. Le ministre a dit qu’il s’agissait de résoudre simultanément
trois questions ; I'équilibre budgétaire, la stabilisation du mark po-
lonais et la réforme monétaire. L’équilibre budgétaire et la stabili-
sation du mark ne sauraient étre atteints uniguement au moyen
d’économies; car cette politique serait préjudiciable au développe-
ment économique; par conséquent, un emprunt devient indispen-
sable pour couvrir le déficit. M. Kucharski a informé de ces pro-
jets le ministre des Finances d’Angleterre et la Banque d’Angle-
terre, puis, avec un (onsortium de banques anglaises importantes,
il a traité pour la conclusion d’'un emprunt de 50 millions de dol-
lars.

Ce futur emprunt sera a long terme et a un taux annuel compris
entre 7 1/2 et 9 1j %. Les autres conditions seront analogues a
celles auxquelles les Etats de la Petite-Entente ont contracté leurs
emprunts d’aprés-guerre.

Quant a la réforme monétaire, elle sera effectuée par la création
d’une banque d’émission a actions nominatives qui ne pourront
étre possédées exclusivement que par des citoyens polonais. Les né-
gociations relatives a ia souscription de ces actions ont été menées
avec une banque américaine.

L’'affaire en est arrivée au point que le gouvernement polonais,
avec le consentement de la Diéte, pourrait des demain procéder a
la création de ladite lianque. Le capital social, qui s’élévera de i50
a 200 millions de francs or, sera fourni comme suit : un quart par
le Trésor polonais, le reste par des actionnaires exclusivement po-
lonais.

Le ministre, en terminant cet entretien avec les journalistes, a
démenti catégoriquement tous les bruits qui ont circulé relativement
aux gages qui seraient exigés par les créanciers. Cet emprunt sera
donné exclusivement contre la signature du gouvernement polonais.
Les capitaux versés par les souscriptions rapporteront 2 a 2 1/2 %
selon la durée pendant laquelle cette somme restera dans les banques.

Les emprunts intérieurs polonais.

Un arrété du 29 septembre 1923, publié¢ au Monitor Polski du



I®' 6ctobre 1928, stipule que les coupons des obligations de |'em-
prunt-or 8 % 1922, payables le i® octobre 1928, en « zloty » polo-
nais, sont payés sur la base de 51.800 marks polonais pour un
« zloty )) polonais.

En conséquence, les coupons n* 2 des obligations de 10 « zloty »
polonais seront payés 20.720 marks polonais; les coupons de
50 « zloty )) polonais, 108.600 marks polonais.

Nous rappelons que nous avons donné sur |'emprunt-or 8 % 1922
des informations dans la Pologne du i5 avril 1928, page 48o;
i5 mars 1928, page 805; mars 1928, pages 258 et suivantes; i5 fé-
vrier 1928, pages 189 et 190; i5 décembre 1922, page 644; i5 no-
vembre 1922, page 526; novembre 1922, pages 478 et suivantes.

Le taux d’émission des séries |IA, IB, IC. ID des bons du Trésor
polonais 6 % or a été fixé, pour un (( zloty » polonais, a 50.800 marks
polonais, par deux arrétés du 29 septembre 1928, publiés au Moni-
tor Polski du i® octobre 1928.

Dans une note, publiée au Monitor Polski du octobre 1928, le
Ministere du Trésor fait connaitre que I'émission des bons du Tré-
sor polonais 6 % or est arrétée a la date du 28 septembre 1928.

Les porteurs des bons de la série A, échéant le i® octobre 1928,
ont pu les échanger, jusqu'au 10 octobre 1928, contre des bons des
séries IB, IC et ID, aux caisses de la Polska Kasa Krajowa Pozycz-
kowa; passé ce délai, ils sont remboursés sur la base de 50.800 marks
polonais pour un « zloty )) polonais.

A l'avenir, le taux du ( zloty » des bons-or ne sera publié qu’im-
médiatement avant les dates de la liquidation des séries B, C, D.

Sur la question, on se reportera utilement aux informations que
nous avons données dans la Pologne du i® octobre 1928, page 826;
du septembre 1928, page 228; i5 aolt 1928, page i84; i5 juillet
1928, page 85; i®' juillet 1928, page 85; i5 juin 1928, page 682;
i®' juin 1928, page 686; i® mai 1928, page 522; et i5 avril 1928,
page 48o.

Le taux de I1'intérét et de I ’'’escompte en Pologne.

Aux termes d’un avis publié au Monitor Polski du 2 octobre 1928,
la Polska Rasa Krajowa Pozyczkowa a décidé, d’'accord avec le Mi-
nistéere du Trésor, de fixer de la maniére suivante le taux de I'in-
térét et de I'escompte.

Escompte des lettres de change a 8 mois : 24 %.

Emprunts a terme sur gage des titres de I'emprunt d’'Etat 5 %,
a courte et a longue durée : 5 1/2 %.

Emprunt a terme sur gage de I'emprunt d’Etat a lots, 4 % : 7 %.

Emprunt a terme sur gage des titres d’institutions particuliéres
et des titres de I'emprunt 6 % en dollars : 24 %.

Ouverture de compte de crédit : 24 %.

Emprunt sur marchandises : 24 %.

A." Merilot.



LA VIE INTELLECTUELLE

La jeune Pologne,

Nous avons, a plus d’une reprise, fait valoir, aupres des lecteurs
de la Pologne, le réle important qu’a joué dans la défense du patri-
moine intellectuel polonais I'effort fourni par les poetes inspirés et
iles grands romanciers dont les noms sont inscrits en lettres d’or dans
les annales de la littérature polonaise de I'époque qui suivit les par-
tages.

Si I'on étudie en détail le mouvement littéraire qui s’est produit
en Pologne aprés la date fatale de 1790, si on le suit dans son déve-
loppement a travers les diverses phases de la vie politique de.la Po-
logne et des événements mondiaux auxquels elle fut mélée jusqu’a
la date historique ou sonna |’heure de sa délivrance, on verra dans
les oeuvres des poetes et des romanciers polonais plus que la manifes-
tation de différents courants littéraires, plus que la naissance d’écoles
et' de tendances nouvelles. C’est tout le martyrologe de la Pologne,
avec ses tristesses, ses espoirs et ses désillusions, qui apparait dans la
littérature de cette époque.

Un éminent écrivain polonais, M. Bronislas Chlebowski que la
mort a enlevé a une vie pleine encore d’activité, a la veille de la libé-
ration de sa patrie a laquelle il avait consacré tous les efforts de son
existence laborieuse, a laissé, a ce sujet, un travail d’une grande va-
leur. C’est « la Littérature polonaise (1795-1905), comme |’expres-
sion principale de la vie de la nation polonaise aprés la perte de son
indépendance ». [Literatura polska (1795-1905), jako glowny wyraz
zycia narodu po utracie niepodlegtosci.]

Cet ouvrage vient d’étre publié a I'institution scientifique des Osso-
linski (VOssolineum) de Lwow par M. Manfred Kridl qui déclare, a
juste titre dans la préface, que la derniere ceuvre de Chlebowski cons-
titue ((le digne couronnement d’un labeur incessant au cours duquel
I'auteur s’est consacré pendant un demi-siecle & une étude approfon-
die de I’'ame polonaise et de son expression dans le génie créateur de
la nation ».

Ces paroles dépeignent on ne peut mieux I'idée directrice qui
guida M. Chlebowski dans I'exposé des différents courants littéraires
gui se sont manifestés en Pologne pendant la période qu’il étudie.
Nous y trouvons la confirmation de ce fait incontestable que ces cou-
rants littéraires, indépendamment des influences venant du dehors,
ont été avant tout |’expression de la vie intérieure de la nation polo-
naise, des soubresauts des différents partis politiques qui y prirent
a tour de ré6le le dessus et surtout des (aspirations unanimes de tout
le peuple polonais a son indépendance.



Aujourd’hui, ou cette indépendance a été reconquise, la littérature
poUonaise cesse de faire partie, si I'on peut dire, de I'arsenal patrio-
tique. Elle ne constitue plus une des armes employées pour main-
tenir intacte I'idée de rindépendance nationale, un des moyens d’af-
firmer devant les générations futures le dogme de la libération du
pays. Le but est atteint et les ceuvres de ceux qui ont contribué a sa
réalisation ont perdu leur valeur eombattive. La reconnaissance de
leurs concitoyens a gravé les noms des auteurs préférés sur le tableau
d’honneur qui rappelle, dans le musée national, au respect des con-
temporains le souvenir de ceux qui ont été les artisans du reléve-
ment national et dont les ceuvres immortelles ont assuré la sauve-
garde de la langue polonaise, le maintien intégral des aspirations
et des traditions nationales.

Une ére nouvelle s’ouvre pour la littérature polonaise. Délivrée de
ce souci qui semblait peser éternellement sur elle, libre de déployer,
a son gré, ses ailes dans le champ lumineux que présente pour elle
I’étude des meeurs, des tendances et des caractéres entrevus sous un
aspect nouveau, redevenue humaine dans le vrai sens du mot, elle
a aujourd’hui a eceur d’affirmer devant le monde entier la vitalité
de la pensée polonaise, la variété des talents qui doivent forcément
apparaitre une fois que la Pologne, rendue a une existence normale,
est a méme de fournir la preuve des richesses intellectuelles qui de
tout temps ont été son apanage.

Il n’est rien d’étonnant qu’en présence des responsabilités qu’'im-
posait |’exécution de cet important programme, un certain flottement
se soit produit au début dans les rangs des écrivains polonais. D’ail-
leurs, les premiéres années de rindépendance polonaise furent ab-
sorbées par une série de guerres et de conflits sanglants avec les peu-
ples voisins. Si I'on ajoute a cela les difficultés économiques qui se
dressérent devant la Pologne, au début de son existence, comme Etat
souverain, il sera compréhensible que le moment n’était pas propice
au développement de sa littérature.

C’est & peine a partir de I’année courante, que la vie politique de la
Pologne entre dans une phase plus ou moins normale. La reconnais-
sance de sa frontiére orientale par les grandes puissances marque
une époque décisive dans la consolidation de sa situation internatio-
nale. Sauf quelques questions de second ordre qui restent encore pen-
dantes, on peut considérer qu’a partir de ce moment |'Etat polonais
est assis sur des bases solides capables d’assurer le libre développe-
ment de toutes ses forces productrices.

Les bienfaits de cette consolidation politique ne tardent pas a se
faire sentir dans le domaine intellectuel ou I'on constate une grande
activité. Des talents nouveaux font leur apparition. Il se forme des
groupements littéraires ou, a travers le tribut fatal a I'originalité fri-
sant parfois |’extravagance, on voit poindre de véritables valeurs ca-
pables de fournir dans la suite des écrivains de premier ordre ap-
pelés a maintenir dignement la renommée mondiale de la littéra-
ture polonaise.

Ces™ groupements sont forcément formés de jeunes. C’est d’ailleurs



tout naturel. Qui donc sinon (( les jeunes « est appelé a CTiiltiver le
sol fertile de la pensée polonaise défriché a la sueur de leur front par
« les anciens » et si copieusement arrosé de 'leur sang? C’est aux jeu-
nes qu’il appartient de faire valoir les richesses intellectuelles dont
I’'essor a été si longtemps étouffé par la main implacable de I'oppres-
seur, c’est a eux de faire flotter fierement le drapeau de la pensée po-
lonaise qui, relégué au fond du musée des souvenirs nationaux, at-
tendait patiemment que I'on vint le déployer a la face du monde en-
tier.

Nous devons reconnaitre que ((la jeune Pologne )) s’acquitte digne-
ment de cette tdche. Nous avons sous les mains iine nouvelle revue,
Tworczosc mlodej polski [L’OEuvre de la Jeune Pologne] qui en est
une preuve incontestable. C’est une publication trimestrielle consa-
crée aux arts, aux lettres, a la poésie et a la musique. Inutile de dire
qu’elle s’efforce de frapper l'imiagination aussi bien par son aspect
extérieur rappelant les publications du groupement des ( Jeunes »
dirigé par le regretté Guillaume Apollinaire que par la forme auda-
cieuse de scs productions poétiques. Inutile d’insister sur la profes-
sion de foi écrite dans un style symbolique et imagé oii il est
guestion du a génie créateur dont l’essor et le rayonnement sont
aussi variés que le soleil qui jette a chaque instant une nouvelle
lumiére sur les objets, en les,faisant apparaitre, aux yeux étonnés
du speclateuT, chaque fois sous un aspect nouveau ». Ce sont des
détails de second ordre qui disparaissent a la lecture de cet intéres-
sant recueil ou, a chaque pas, jaillissent les étincelles de talents in-
contestables.

D’ailleurs, l'idée directrice de la nouvelle revue est exprimée
en toutes lettres dans les denieres lignes de la préface écrite par
un des membres du Comité de rédaction, M. Jozef Bzov)ski. Dans
des paroles inspirées, il s’écrie, en s’adressant a ses jeunes collabo-
rateurs : « Nous croyons fermement qu’il se trouvera parmi vous
des poétes doni la lyre s’inspirera de I'dme imfnortelle de Mickie-
wicz; des écrivains que guidera a travers les chaumiéres polonai-
ses |'esprit de Sienkiewicz et dont le coeur vibrera a l'unisson avec
les élans généreux de celui de Boleslas Prus La Pologne recons-
tituée trouvera parmi vous de dignes héritiers de ses traditions
qui sauront souder les chainons brisés par la captivité et la guerre
mondiale et transmettre aux générations a venir la continuité des
efforts créateurs de tout un glorieux passé. »

Et, répondant h cette généreuse invite, nous voyons se dérouler,
dans le premier volume de cette intéressante revue, une quaran-
taine de petits récits, études littéraires, pieces de vers et différents
articles qui témoignent du souci de la rédaction de respecter les
traditions des grands écrivains polonais, tout en donnant aux jeu-
nes la faculté ,de faire valoir les nuances les plus subtiles de leur
talent plein d’'originalité.

Nous voudrions citer |'un aprés |’autre les noms de ces jeunes
écrivains. Malheureusement, cela nous est impossible, car nous ne
pourrions pas résister a la tentation de résumer, ne serait-ce qu’en



gfuelques lignes, le sujet de leurs piéces de vers ou de leurs petites
nouvelles et cela dépasserait de beaucoup les dimensioTis de notre
rubrique.

Que les collaborateurs de a I'Euvre de la Jeune' Pologne » ne
nous en téuiilent donc pas, si, tout en rendanl: hommage a la va-
leur incontestable de ceux que nous ne pourrons pas mentionner,
nous nous borneroiis a noter au hasard quelques-unes des ceuvres
qui constituent cet intéressant recueil et qui peutent donner une
idée de son caractére général.

C'est d’abord une étude de M. Zdzistaw Bfiihl siir « T’Art et les
problémes du Beau, de I'Esthétique et du Patriotisme )). Aptes avoir
donné une définition trés juste des sujets qu’il traite apres séparé-
ment, l'aiiteur s’arréte plus longtemps sur Te probléme did Beau au-
qguel il consacre plusietirs pages écrites dans la plus belle intention
d’arriver a Urie définition nette de cette question si complexe. Nous
devons reconnaitre qu’il s’acquitte on ne peut mieux de la tache qu’il
s’est imposée. Il établit ensuite une relation étroite entre le Beau et
I’Art qui a pour devoir de développer dans les massés le sentiment du
Beau. De 1a, il ri'y a qu’un pas pour déterminer Tés rapports devant
exister entre I'Art ét le Patriotisrrie. Ces rapports sont le résultat
naturel de I'individualité de tout artiste et de tout écrivain. Si gé-
nial gfu'ii soit, aucun d’entre eux n"a pu se détacher des influences
inévitables que lui imposait le milieu ou il se trouvait, le pays ou
il avait vu le joirr et oii s'était développé son génie créateur. Le pa-
triotisfne dans T'Art est une chose naturellé et tout effort de se dé-
livrer de ses influences sera contraire a la nature. C’est pourquoi,
déclare M. Zdzislatu Brihl en terminant, la Jeune Pologne doit re-
jeter franchement toutes les tendances a I’affectation, au maniérisme
frisant le nihilisme, pour se consacrer a une production littéraire
et artistique qui soit franchement polonaise et dont ia devisé sera
« le BearT, |'Esthétique et le Patriofisrrie ».

Aprés cette profession de foi, annongant courageusement la dé-
cision du nouveau grouperhnent de roinpre avec |'usage qui voulait
jusqu’ici que toute chapelle littéraire ayant la prétention d’inau-
gUrer un nouteau mouvement se déclarat renrtemie du patriotisme
et du culte des traditions nationales, rCEtwre: de la Je(né Pologne
nous donne un excellent récit de M. Hwfatomir Bohdan, intitulé
« Une Manifestation » C’est un frsigmefit de toiit un roman qtit doit
paraitre sous le titre Wola fLa Libei'fé] et ou l'auteur dépeint lés
aspects extérieurs de la révolution bolcheviste en Bussie. T.a mani-
festation qtii fait I’objet du récit publié dans VEuvre de la Jeune
Pologne eSt décrite d’Gne rnain de maitre. Il ne manque pas un
seul détftil cajiable de compléter le tableau gne nous trace M. Swia-
torhir Bohdan, tableau vraiment saisissant qui, a lui seul, défnontte
qufe, si le comité rédacteur de la nouvelle revoie est partisari du pro-
grés incessant dans I'Art, il manifeste une sage prudence envers
les évolutions &t lés rétolutidns socid'les.

Et é0 réalité, au lieu dé chanter des hymnes hypocrites auX hé-
ros doiiteux de 1'orgié populaire que dépeint si bién M. Swiatomit
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Bohdan, n’est-il pas préférable de se confiner dans le pur domaine
de I’Arf ou notis attendent d’inépuisables jouissances esthétiqTies?
L’auteur nous en donne une preuve éloquente dans ses « Impres-
sions » poétiques des bords du Stochod qtii suivent le récit intitulé
( Une Manifestation ». Nous éprouvons les mémes jouissances es-
thétiques en lisant les vers de M. Walerjan Charkiewicz, 3an Wit,
Konstancja Krupska”™, Wtodzimierz Slobodnik, Mieczystaw Trzcin-
ski ou Hilary Majkowski. Nous les retrouvons dans une série de pe-
tits récits signés Maciej Labienski, Janina Kleinowna, Kazimierz
Gajewski, Aleks. Maliszewski, Jantsz Niwinski ou Jozef Bzowski.
Ce dernier, comme poirr fournir une preuve a |’appui de lg; théorie
exposée par lui dans la préface citée plus haut, théorie déiftontrant
que I’Art pur n’exclut nullement le Patriotisme, nous donne un
touchant récit intitulé Dwie Lzy [Deux larmes] ou il a su allier les
beautés d’une description réalisée avec un véritable talent a des
motifs qui font vibrer les cordes les plus intimes du patriotisme po-
lonais. La chose se passe pendant la guerre, en Prusse Orientale ou
viennent de pénétrer les troupes russes. Une compagnie formée en
entier de soldats polonais a occupé une jolie ferme trés bien entre-
tenue dont les habitants ont fui, a rapproche des Russes. Le com-
mandant de la compagnie pénétre avec quelques soldats dans un
petit salon meublé avec élégance, ou il logera. Partout on voit les
traces d’une fuite précipitée. Tout est resté en place. Les proprié-
taires n’ont rien emporté. Les hommes exaniinent avec curiosité
les objets qu’ils ont sous les yeux. L’un d’eux, Wojciech, simple
paysan des environs de Kalisz, s’écrie : « Quelles richesses chez ces
Boches! » Et ses pensées courent vers son village natal dévasté par
les Allemands, vers les actes de barbarie qu’y ont commis les enva-
hisseurs, vers ses proches égorgés par la soldatesque allemande.
Un étrange sentiment s’empare de lui a la vue de tous ces objets
appartenant a des gens de la méme race que ces brigands. Tout a
coup, un canari sautillant dans sa cage se met a chanter ; « Maudit
oiseau boche! » s’écrie Wojciech et, saisissant un vase de fleurs, il
le lance sur la cage qui s’écroule au milieu des gémissements de
I’oiseau blessé. L’officier rappelle a I’ordre le soldat, mais, au fond
du cceur, il partage ses sentiments, car, lui aussi, il a parmi les
siens des victimes toutes récentes encore de la barbarie allemande.
Et continuant la visite de la maison, ils entrent dans la piece voi-
sine. C’est la chambre a coucher. On apercoit deux lits soigneusement
recouverts, une armoire a glace, une toilette. Les rideaux sont fer-
més. L’officier les entr’ouvre, le jour se fait dans la chambre et I’on
entend un cri de désespoir poussé par Wojciech qui a apercu au-
dessus des lits deux images saintes de la Vierge de Czenstochowa.
« Mon lieutenant! ce sont des Polonais qui habitent ici! » Et le pau-
vre soldat se jette a genoux devant I’'image vénérée en frappant
avec contrition sa poitrine. « Mea culpa! mea maxima culpa! je
ne savais pas, » balbutient ses lévres émues. Les soldats s’arrétent
muets de stupeur. lls lisent sur |’amarante encadrant I'image de la
Vierge ces mots magiques au-dessous de |’aig-le blanc brodé en fils



d’argent : « Dieu sauve la Pologne! » Et ils se découvrent d’un
mouvement spontané. Un étrange sentiment de pitié mélé d’an-
goisse les étreint a la gorge. « Mon Dieu! Mon Dieu! quand donc
prendra fin notre terrible tragédie ¥ Quand donc les freres cesseront-
ils de se dresser les uns contre Tes autres »

Enfin Wojciech s’élance dans le salon qu’ils viennent de quitter.
Il reléve la cage jetée par terre, en redresse les barreaux tordus. Il
prend dans ses mains tremblantes le pauvre canari ensanglanté et
le regarde longtemps de ses yeux pleins de tristesse. En vain il vou-
drait le rappeler a la vie. Il est trop tard.

Et I'on voit des grands yeux de Wojciech couler'deux grosses
larmes qui sillonnent son visage rude et basané.

( J’ai gardé longtemps, dit I'auteur, le souvenir de ces deux lar-
mes, je lles vois encore aujourd’hui. )

Paul kieczkowski.



LIVRES ET PERIODIQUES

Ignace w einfera. — Annuaire de la Pologne. Un album de i”o p.
Varsovie-Léopol, 1922.

Des le début de la guerre, beaucoup de patriotes polonais eu-
rent la conviction que la renaissance de la Pologne serait une des
conséquences de la tourmente qui bouleversait I'Europe. lls se mi-
rent donc a préparer, a recueillir, a coordonner les matériaux es-
sentiels dont le futur Congrés de paix aurait besoin pour la solution
de la question poilonaise. De la, toute une série de publications, les
unes fragmentaires, les autres d’ensemble. De celles-la, on n’a pas
oublié les deux encyclopédies publiées a Lausanne qui ont rendu et
gui rendent encore tant de services.

C'est a cet ordre de travaux qu’'appartient aussi |'annuaire polo-
nais publié en 1917, a Cracovie, par les professeurs E. Romer et
l. weinfera, et dont la seconde édition considérablement remaniée
et mise au point, est I'ceuvre de M. Weinfeld seul.

Sous un format trés maniable, cet annuaire intéressera surtout les
professionnels auxquels d’ailleurs il s’adresse presque exclusive-
ment. Il renferme 198 tableaux statistiques, sans commentaires, ré-
sumant toutes les données sur le territoire, la population, |'état éco-
nomique, la vie intellectuelle et la vie sociale de la Pologne.

De telles publications qui exigent de longues et parfois difficiles
recherches, perdent vite de leur valeur immédiate quand on ne
les tient pas a jour. Il serait & souhaiter que cet annuaire ne soit
pas destiné a faire figure de document historique et qu’il soit révisé
et publié réguliéerement.

Etienne krorikovnski. — Etat de I'agriculture en Pologne. Une bro-
chure in-8 de 90 pages. Varsovie, 1923. Publications du Ministere
de I'Agriculture et des domaines de I'Etat de la République polo-
naise, n° 10.

Chef de la section économique du Ministere de rAgriculture et des
doimaines de I'Etat, M. Krolikowski a participé comme délégué du
gouvernement polonais aux travaux du XP Congrés International
d’agriculture a Paris.

L’excellent travail qu’il publie est un résumé des rapports et des
mémoires de toute sorte qu’il a élaborés en diverses occasions pour
les conférences et commissions internationales et pour les repré-
sentants des Etats étrangers en Pologne. Comme |'annuaire polo-
nais précédemment cité, cette publication s’adresse aux spécialistes.
lls apprécieront cette remarquable mise au point des principaux
facteurs du développement de I’agriculture polonaise et elle leur
rendra de tres grands services.



A SHORT ECONOMIG SuRVEY OF PoLAND. Une brochure in-8 de 4o p.
Varsovie, 1928.

Vofei un exposé de njénie ordre que I'annuaire de la Pologne mais
cette fois en langue anglaise. Il est beaucoup moins détaillé et com-
plet mais il met de fagon commode un bon matériel de travail et
d’informations a la disposition des industriels et des hommes d’af-
faires qui, de plus en plus nombreux, semblent maintenant décou-
vrir la Pologne. Ceux-ci le consulteront méme avec plus d’agréments
gue l'annuaire, car un commentaire fort bien fait accompagne les
ehiffres assez abondamment reproduits.

Bulletin de [I'Union des Sociétés Savantes Polonaises de Léopol
(n° 3, 3i décembre 1922).

Le malheur des temps a fait de cette publicatiori, qui devait étre
trimestrielle, un bulletin annuel. Gelui-ei, consacré a l'activité des
sociétés savantes de Oalicie, en 1922, contient en outre une intéres-
sante étude de M. Eugene Romer, professeur de géographie a I'Uni-
versité de Léopol : La civilisation polonaise en Petite-Pologne (Ga>
Ucie) Orientale, d'aprés sa production intellectuelle, ses musées et
collections.

Je transcris d’abord de ce travail une note liminaire, relative a
un poifit de géographie historique, qui me parait fort digne d’at-
tention.

L’ appellation « Gaiicie Orientale », dit le savant professeur, est
un tei'me qui, presque inconnu avant la guerre, a acquis une vogue
internationale hors de proportion avec I'état réel des choses, grace
a I'habile pi‘'opagande des Etats centraux. Rien de concret, ni de
précis ne répondait a ce terme dans l'ancienne Pologne, ni, admi-
nistrativement, sous la domination autrichienne; la partie orien-
tale de la Gaiicie située approximativement entre le San et la fron-
tiere russe, mais augmentée encore de la Rukovine, formait la cir-
conscription de la cour d’appél de Léopol. Dans la nouvélle Polo-
gne elle est formée approximativement des trois palatinats, de Léc
pol, de Tarnopol et de Stanistawéw. Son centre économique et
intellectuel est la ville de Léopol (en polonais Lw'ow, en allemand
Lemberg), qui compte presque S00.000 habitants.

L étude de M. Romer est essentiellement statistique : elle apporte
des chiffres préjcieux sur la production du livre polonais depuis 1714
jusqu’a 1913, et le développement de la presse pour la méme pé-
riode. On y trouvera, en outre, un dénombrement utile des biblio-
theques et collections polonaises.

L'auteur conclut de ses recherches que l'ancienne Gaiicie a eu
un réle important dans la vie et la production intellectuelles de la
Pologne.

Les Nouvelles Littéraires (26 aolt 1928). — Marya Kasterska. Let-
tres polonaises.

Kasterska a été bien inspirée en réservant a M. Etienne Zerom-



ski sa premier© chronique des excellentes Nouvelles littéraires, le
plus vivant et le plus utiie des organes d”informatioas littéraires.
De ce grand écrivain de la Pologne contemporaine, un seul ou-
vrage a, jusqu’a présent, été rendu accessible par la traduction au
public lettré frangais. Plus blanc que neige, dont j’'ai rendu
compte ici-méme. Je sais qu’une traduction de Wszytko i nie....
Tout et Rien..., verra sans doute le jour avant la fin de I'année. Tel
est le lamentable bilan d’une ignorance dont nous n’avons pas a
étre fiers. Ce véritable scandale doit cesser et nous devons nous y
employer par tous les moyens. Les snobs doivent le savoir et aussi
les autres : un de ces jours, la réputation de Zeromski, depuis long-
temps célébre en Europe, éclatera chez nous brutalement, comme
un coup de tonnerre. Ce sera une révélation analogue a celle de
Sienkiewicz, ou du Roman russe de pllus fameuse mémoire encore.
Attendrons-nous en France I'une des prochaines attributions du
prix Nobel pour découvrir Zeromski, et ne nous lasserons-nous pas
d’étre le seul peuple au monde qui ignore les plus nobles esprits
quand ils ne s’expriment pas dans une langue qui nous est fami-
liere?

C'est & propos du dernier livre de Zeromski : Le vent du coté
de la mer, que Kasterska a écrit son article. Puisse-t-il retenir
I'attention de 1'un de nos éditeurs. Et que ceux-ci le sachent, en
entrv.prenant la traduction et le lancement de Zeromski, ils ren-
dront non seulement témoignage a un beau et généreux talent,
mais ils feront aussi une bonne affaire.

Henhi de Montfory.

INFORMATIONS DIVERSES

Jeudi Il octobre 1928, ont eu lieu, en |’église Saint-Jean-Baptiste
de la Salle, les obséques de M. Gustave Szura, officier de I'ordre na-
tional « Polonia restituta », secrétaire général de la délégation polo-
naise a la Conférence de la paix, décédé, a lI'age de 89 ans, a la suite
d’une courte maladie. Assistaient a cette cérémonie : le chargé d’af-
faires de Pologne; les membres de la Légation et du Consulat Géné-
ral de Pologne a Paris; les personnalités de la colonie polonaise et
de nombreux amis francais.

L’inhumation a eu lieu au cimetiére de Montmorency, ou un dis-
cours ému fut prononcé par M. 1. Wielowieyski, chargé d’affaires
de Pologne, au nom du Gouvernement polonais.

M. Szura, qui, des le commencement de la guerre, s’était mis a
la téte du mouvement national en Petite-Pologne et en Silésie de
Cieszyn, et qui avait mené une lutte vigoureuse contre les empires



centraux, était venu a Paris, en 1918, comme délégué du Comité
national de la Silésie de Cieszyn; nommé ensuite secrétaire général
de la Délégation polonaise & la Conférence de la paix, il s’occupait
spécialement des nombreuses et complexes questions soumises a la
compétence de la Conférence des ambassadeurs.

M. Gustave Szura, qui, dans ces diverses fonctions, a rendu de
grands services a son pays, laisse d’unanimes regrets. Nous présen-
tons nos bien sincéres condoléances a sa veuve et a ses enfants, qui
sont si cruellement éprouvés par ce grand malheur.

«
* %

Le samedi i3 octobre 1920, au cours de la séance de |'Académie
des Sciences Morales et Politiques, M. G. Lacour-Gayet a donné lec-
ture d’une savante étude sur a Jean-Casimir, abbé de Saint-Germain
des Prés ».

Nous sommes heureux de reproduire plus haut, dans ce méme
numéro, le texte de ce remarquable travail.

*
* *

Le dimanche N novembre 1928, en matinée, & i5 heures. Salle
Pleyel, 22, rue Rochechouart, Festival de musique Franco-Polonaise,
sous le patronage de |I'Association France-Pologne, donné par
M“®Suzanne d’'Astoria Jakowska, et le comte Emile de Launay,
conférencier, avec le concours de M“®&Marie Prestat et Marthe Tram-
blay. Au programme ceuvres de César Frank, Saint-Saéns, M. Pres-
tat, Paderewski, Kartowicz, Malinowski, Szopski. — Billets : Mai-
son Pleyel, 22, rue Rochechouart, Durand, éditeur, 4, place de la
Madeleine, et chez M*“®d’Astoria, 26, rue Washington.

L’administration de I'Ecole des Postes, Télégraphes et Téléphones
a préparé une installation radiotéléphonique pour que ce concert
puisse étre entendu a Viarsovie, et en France par les mineurs polo-
nais travaillant dans le Nord et le Pas-de-Calais.

Vu Salon de I'Automobile, qui vient d’avoir lieu au Grand Palais
des Champs-Elysées, a Paris, participait pour la premiere fois, une
maison polonaise, dont le chef est le comte Stéphane Tyszkiewicz
et qui exposait une voiture, la Ralf Stetycz, apte & rouler sur les rou-
tes les plus difliciles.

Le Directeur-Gérant : A. Meérlot.

PABI8. — soc. GCNCR. d'iIMPR. ET d'EDIT., 7», BUE UE BENNES



CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

5, RiUH Godot-dk-Mauroy — PARIS (9») — Tél. : Lotivre 11-36

CONSEIL D’ADMINTSTRATION

Président : M. J. NOULENS, Sénateur, Ambassadeur de France, Président «le la Banque
Franco-Polonaise.

Viee-Présidenls : MM. André BENAC, Administrateur de la Banque'de Paris et des Pav«»
Bas ; Prince PONIATOWSKI ; A. de SAINT-SAUVEUR, délégué de MM. SCHNEIDER et Cx;

Albert TIRMAN, Conseiller d’Etat, Directeur honoraire au Ministere du Commerce et d«
I "Industrie.

Bureau : MM. Frangois DOLEZAL, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne ;Léos
KORYTKO, ancien éléve diplomé de I’Ecole des Hautes Etudes Commerciales, négociant;
Madame I. PAQUIN, président? honoraire dela Chambre Syndicale de la Couture Parisienne;
M. Stanislas SILBERSTEIN, Industriel.

Membres : MM. Camitte CHABRIE, Professeur a la Sorbonne et a I’Ecole des Hautes-Etude*
Commerciales, Directeur de I’Institut de Chimie appliquée; Commandant R.-J. DENIS, Secrétaire
général de la Maison Worms et €*¢; Léon DOUARCHE, délégué de I’Office National du Commerce
«extérieur de la France; DUPEYRAT, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I’Association Natio-
«ale d’Expansion Economique; Jean DYBOWSKI, “Membre de I’Académie d’Agriculture, profes-
seur arinstitut National Agronomique; Bogustaw HERSE, Président de laChambre deCommerce
Polono-Prancaise de Varsovie ; A1fred HIRSCH, Vice-Président du Comité Républicain du
«Commerce, del’Industrie et de I’Agriculture; HUET, Administrateur délégué des Forges et Aciériee
<ic Huta-Bankowa; Georges LASOCKI, Consul de Pologne a ~ris; Comte Léon LUBIENSKI,
Sénateur, Attaché Honoraire a la Légation de Pologne a Paris, Vice-Président|de la Société Agricole
de la région de Minsk ; Etienne MARKOWASKI ; Atbert de MONPLANET, Président du
Groupement des industriels francais en Pologne; Eugéene MOTTE Industriel; Stanislas
PIESTRAK, Ingénieur; Edouard QUELLENNEC, Ingénieur en Chef des Ponts et Chaui-
«éea. Ingénieur Conseil de la Compagnie du Canal de Suez, Administrateurfde la Société Franco-
Italienne des Houilléres de Dombrowa; Casimir SOSNOW'ASKI, Directeur de la Société de Laval,
délégué du Comité National des Conseillers du Commerce Extérieur de la France; Ladislab
SRZEDNICKI, Ancien Président de la Société des Ingénieurs Polonais a Paris.

Directeur : M. Alexandre MERLOT.

CORRESPONDANTS

En Pologne ; CHAMBRE DEJCOMMERCE POLONO-FRANCAISE a Varsovir.
En Algérie : M. Arsénb ROZEE, Avocat a la Cour d’appel d’Alger.



CHA'VIBRE DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

5. RUB Godot db-Mauroy — PARIS () — Tél. : LouVto 11-86

MEMBRES,DONATEURS

Bakqub de Paris et dks Pays-Bas, 3, rue d’Antin, Paris.

Société F3ancgaise ht ItalibxNNe des Houilléres de Dombrowa, 3, ruedé I’Arbre-SeCja Lyofa.
Sté Gle DB Credit Industriel et Commercial, 66, rue de la Victoire, Paris.

MM WoRMS et CiE, Armateurs, 43 et 45, Goufevard Haussmann, Paris.

MEMBRES FONDATEURS

BAIGNeREs ET Dewvismh (SOCIETE COMMERCIALE), Négociants en produits chimiques et engrai*»,
36, rue Tronchet, Paris.

Bans SwilzKa Spélgk Zarobkowych (Banque de 1'Union des Sociétés Coopérativbs de;
Poznan Pologne), Succursale de Paris, 82, rue Saint-Lazare, Paris.

Banque pour le Commerce et ITndustrib a Varsovie, succursale deParis, 36, rue de
Chateaudun, Paris. i

Banque F'rango-Polonaisb, 41, avenue de I’Opéra, Paris.

B anque de I’'Union Parisienne, 7, rue Chauciiat, Paris,

Banque des Pays de I'Europe Centrale, 12, rue de Castiglione, Paris.

Banque des Pays du Nord, 23 bis, avenue de I’Opéra, Paris.

Société Anonyme des Automobiles M. Berliet, 239, Avenue Berthelot, Lyon.

Comité Cs>traAL des Houilléres de Frasige, 35, rue Saint—Dooiinique, Paris.

Comité Francais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paria.

Compagnie Franco-Polonaise les pétroles, 55, rue d’Amsterdam, Paris.

Comptoir National d’Escompte, 14, rue Bergére, Paris.

Comptoir Rhénan-Danubien, 1, rue du Faisan a Strasbourg.

Creédit Lyonnais, 19, boulevard des lItaliens, Paris.

M, Arthur Gadzinski, négociant en plumes'brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM St. GrabiANOWS5KI et Cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, a Katowice (Pologne).

Comte Ladislas Jezierski, Banquier, 9% rue Boudreau, Paris.

Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, Paris.

M. Bogustaw Herse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a (Varsovie (Pologne).

Société Anonyme des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa, 91, rue Saint-Lazare, Pari»»

M, Michel Ki1einader, Négociant, 46, rue Boursault, Paris.

M. Ladisias Konh, Directeur de la Banque russe du Commeree et de I’ladustrie, 11 bis, ru6
Scribe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Prinlemps, 64, boul. Haussmann, Paris-

Société Générale d’lmprimerie et d’Edition Levé, 71, rue de Rennes, Paris.

M. Ladis Lewkowicz, Maison L. l,adi3, Imperméables « Sidal ~ 2, faubourg Poissonniére, Paris.»

M, de Monplanet, Président du Groupement des industriels frangais en Pologne, 5 bis, rue da
Cirque, Paris.

M. Motti, Directeur de I’Imprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.

Omnium des Gaz et Pétroles, 89, boulevard Haussmann, Paris.

Madame Paquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne, 7S,.
rue de I’Université, Paris.

Société des Pétroles de Dabrowa, siege social: 34, rue Faidherbe, Lille; siege administratif +
9, rue Scribe, Paris.

Société Francaise des Pétroles “ Premier ” (industrie, commerce et transport des huiler
minérales, du pétrole et de leurs dérivés), 44, rue de Lisbonne, Paris.

Prince Poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

Etablissements Poulenc Freres, Produits Chimiques, 92, rue Vieille-du-Teraple, Paris.

MM. Schneider et Cie, Maitres de Foires, 42, rue d’Anjou, Paris.

M, St, Sitberstein, Industriel, 5, rue du Général-Lambert, Paris.

M. Joseph Siubicki, Brillants et perles fines, 10, rue Edouard-VII, Paris.

Société des Comptoirs Industriels et Commerciaux d’Exportation ht d’Imfortatio»
(Cimexj (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 1, rue Godot-de-
Mauroy, Paris.

Société Francgaise de Transports Gondr.\nd Fréres, 22, rue de la Douane, Paris.

Société Générale d’Entrbprises, 56, faubourg Saint-Honoré, Paris.



Societe Generate pour favoriser le développement du Commerce et de I’Induslrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

Société Anonyme des Usines de Fabrication de Tubes et des Forges de Sosnowice, 24,
boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir Sosnowski, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité National des
Conseillers du Commercé Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francgaise pour I’Exploitation des Procédés Thomson-Houston, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Tanneries de France, Fabriques de cuir, Strasbourg-Lingolslieim (Maison de Paris : 21, rue
de la Fontaine-au-Roi).

Maurice Tittier, *Directeur’ Général de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

MM. Adamek, Vice-Consul de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

le Directeur de I’Agence Générale de représentation en France et en Pologne pour I’expor-
tation et I'importation, 152, boulevard du Montparnasse, Paris.

Arthus Bertrand et C‘* Fabricants-éditeurs d’art, 46, rue de Rennes, Paris.

Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de I’Union des Sociétés
Coopératives (Bank Zwigzku Spétek Zarobkowich) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de 1'Union de Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, Paris-9®.

le Directeur de la Banque NAfiONALE Francaise du Commerce Extérieur,'33, rue La
Boétie, Paris.

Charles Brum (Automobiles industriels Latil), Vice-i“résident de la Chambre Syndicsle
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le. Commerce et I’Industrie a Varsovie
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 34, boulevard Malesherbes,
Paris.

L. J. Bunhr, Commerce de bois en gros, 3, quai Mullenheim, Strasbourg.

Camille Chabrié, Professeur a la Sorbonne, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris.

le Directeur des Etablissements Chatetaxn (Urodonal, Jubol, Globéol, etc...), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre Chevatier, Adjoint a I’Administrateur délégué de la Société Francaise de Maté-
riel Agricole et Industriel a Vierzon (Cher).

Léon Corblet, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Th. L. Corby, Négociant (Fourrures), 17, rue de I’Ancienne-Comédie, Paris.

Maurice Detourbe, Fabricant de vernis, peintures et encres d’imprimerie, 7, rue Saint-
Séverin, Paris.

Francois Dolezal, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne, 12, rue de Marignan
Paris.

Dubos Fréres et C*, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, a Bordeaux.

Dunod, Editeur, 47 et 49, quai des Grands-Augustins, Paris.

Dupeyrat, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I’Association Nationale d’Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

Jean Dybowski, Membre de I’Académie d’Agriculture, professeur a I’Institut National
Agronomique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Marne (Seine).

L’administrateur-délégué de la filature de laine peignée Enget, Mulhouse (Haut-Rhin).

Alexandre Epstein, Administrateur de la Banque de I’Union de Varsovie, 4, rue
Edouard VII, Paris.

Sigismond Ernst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.

Louis Esteve, Industriel, 21, rue de Madrid, Paris.

De Fallois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d Appel, 69, rue de Grenelle, Pari».

Etienne Fougere, Président de I’Association Industrielle, Commerciale et Agricole de
Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et C» Manufacture Parisienne des Cotons L. V. et M. F. A, 131, rue
Saint-Denis, Paris.

Millo Freuch, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, K, bou-
levard de Plombiéres, a Marseille.



MM. le Directeur de la Maison Fuller et Kohler, Transports pour tous pays, 46. faubourg
, Poissonniére, Paris.
Henri Gans, Banquier, 26, rue Laffitte, Paris.

André Givelet, Maison de vins de Champagne de Saint-Marceaux et G*, 50-54, rue de
Sillery, Reims.

Boleslas Godek, Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.

Severin Goldberg, Comptoir Franco-Polonais,Bureau d’Etudes,2, rue Edouard-VII, Paris.

A~ Guilhou, frére ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, a Bordeaux.

Raoul Ha, fils ainé, tanneur. Mer (Loir-et-Cher) (Dépdt a Paris : 10, rue Dieu).

K. Hacia, Directeur-Général de la “ Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. ” (Banque
de Commerce a Poznanf, 8, Plac Wolnosci, Poznan.

Charles de Halpert, Attaché a la Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I’'Industrie et de
I’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris.

le Directeur des E tablissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchouc),
124, aveifue des Champs-Elysées et 2,. rue Balzac, Paris.

Japy Fréres, Manufacturiers-Constructeurs, & Beaucourt, territoire de Belfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chéateau-d’Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas Jerzykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien Jonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de"la Société Anonyme des Transports Jonemann, 24, rue d’Enghien, Paris.

Roger Kaeppelin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8, rue Sadowa, Varsovie.

D. de Kersabiec, Consul de Pologne, 7, Allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre Koch, Négociant (textiles), 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon Korytko, Commission, Exportation, Importation, 45, rue de Trévise, Paris.

Casimir Korzeniecki, 9, rue Boudreau, Paris.

C. X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 66, rue Caumartin, Paris.

A. Z. Kowalski, Exportateur, 31 bis, rué du Faubourg-Montmartre, Paris.

Pierre Lacourbat, teinturier en pelleteries, s, rue Pascal, Villeurbanne (Rhdne).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn). '

Max Landau, importation et exportation d’ceufs, 11, rue des Halles, Paris.

Georges Lasocki, Consul de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

T, tazarski, Chimiste, 83, fauboui™ Saint-Honoré, Paris.

Lecaron Fils (Parfumerie Gellé fréres), 6, avenue de I’Opéra, Paris. (Représentant exclusif
pour la Pologne : M. Paul Simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spécialisés, 62, rue de la Tour, Paris.

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congrés de la Paix,
12, rue de Marignan, Paris.

Marcel Michetin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrand.
Lucien Mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

A, Montois, Capitaine au long-cours, négociant, fournitures générales pour la marine,
12, place de la Bourse, Bordeaux.

Eugéne Motte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

Alexis Muzet, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue des
Pyramides, Paris.

Le Directeur de la Maison Niepce et Fetterer, Société Francaise de Fabrication de Ma
chines Textiles, 11, rue Blanche, Paris.

Comte Micislas Or#owski, Attaché a la Légation de Pologne, 22, av. Emile-Deschanel,Paris,
Comte Léopold d’ORSETTi, Docteur en Droit, 90, avenue de Wagram, Paris.

Stanislas Piestrak. Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris.

le Directeur de la Parfumerie Ed. Pinaud, 18, place Venddme, Paris.

Roman Poznanski, Avocat a la Cour d’Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, Paris.

Edouard Quettlennec, Ingénieur, Administrateur de la Société Francaise et Italienne des
Houilleres de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.

Louis Renault, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.

Louis Rceoerer (L. Olry Roederer, petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou-
levard Lundy, Reims.

Arséne Rozee, Avocat a la Cour d’Appel, 11, rue du Hamma, Alger.

Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. C. I., Constructions mécaniques, 48, rue
de Londres, Paris.

Edmond Sauvet, Courtier en marchandises, 15, rue du Bouloi, Paris.
Sciieurer, Lauth et C% Impressions sur tissus, a Thann (Haut-Rhin).



Transports Internationaux.
Agence Maritime. Affretements.
Consignation.
Transit. Douane. v
;e . Belgrade,
Déniénagenients. Budapest, Bucarest™

Groupages. Bekescsaba, Biharkerezles,
Conslanftinople, Forbach,
AV- Prague, Szegedin, Sofia,
n Temesvar, Varsovie, Vienne, Zagreb

Méme Maison a

Adresse Télégraphique des Succursales : BROUGSSEDE.

Agent Général pour I'Europe de la C® Franco-
maine de Navigation Aérienne, lettres, bagages,
Strasbourg j et
Paris  Prague vice
Varsovie | versa

Correspondants dans toutes les parties du monde

Banque Franco-Polonaise

CAPITAL 20 MILLIONS DE FRANCS

41, AVENUE 13B L'OPERA — JPAHIB
Adresse Télégr. : Téléphone :
BAFRAPOLAB PARIS CENTRAL 0S-99

Constituée avec le concours des banques : Banque de
Paris et des Pays-Bas, Société Générale, Crédit liidustriei
et Commercial, Union Parisienne et des principales firmes
industrielles francaises.

La Banque Franco-Polonaise

fait toutes les opérations de banque en France et a I'étranger.
La BANQUE est spécialement organisée pour traiter les
affaires de change, de marchandises, d’escompte, de
paiement et d’encaissement avec la Pologne.
Ouvertures de comptes en marks polonais, en leis™ en
marks allemands.
La BANQUE posséde un Bureau d’Etudes a Varsovie.
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85, rue Saint-Lazare, 85

Tél. : Louvre 02-34 Tél. : Gutenberg 61-76

SCIENCE & INDUSTRIE

la grande Revue Industrielle Francaise
vient de publier

un Numéro de 150 pages consacré a

“L'Effort Industriel Francais en Pologne ”

Demandez ce numéro : 10 Fr.

Vous y trouverez toute la documentation relative a
FIndustrie Polonaise et la description des établissements
et usines des grandes firmes |francaises établis en Pologne.



ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D'HONNEUR

1fM. AitisTIDB BRIAND, Gborgks CLEMENCEAU, Ignace PADEREWSKI, Raymohd POIN*
GARE, la Général WEYGAND, le Comte Maurich ZAMOYSKI.

COMITE D'HONNEUR

MM. Paur APPELL, de I'Institut, Recteur de I’Université de Paris; le Général ARCHINARD ;
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Maurice BARRES de I’Académie Francaise; Louis
BARTHOU, de I’'Académie Francaise; Mgr BAUDRILLART, Recteur de I’Institut Catholique,
Evéque d’Himéria ; Andre BENAC, Administrateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas ; Prince
Rotand BONAPARTE, de I'Institut ; E.-A. BOURDELLE, Sculpteur; Jures CAMBON, Ambassa-
deur de France ;le Général DE CASTELNAU ; Fernana CHAPSAL, Sénateur ; CLEMENTEL, ancien
Ministre ; le Président du Conseil Municipal de la Ville de Paris; cCharibs CHAUMET, ancien
Ministre, Président de la Ligue Maritime Frangaise ; Fernand DAVID, Sénateur, ancien Ministre,
Président de I’Office National de Tourisme ; Roman DMOWSKI; Paur DOUMER, Ministre des
Finances ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien Ministre ; le Général GOURAUD ; Stanistas GRAB-
SKI, ancien Ministre; le Général HALLER; A. KLOBUKOWSKI, Ministre de France; Luciem
KLOTZ, ancien Ministre ; Paur LABBE, Secrétaire Général de I'Alliance Frangaise ; LAF-
FERRE, ancien Ministre ; Georges LEYGUES, ancien Président du Conseil ; Louis LOUCHEUR.
Ministre des Régions libérées; Pierre DE MARGERIE, Ambassadeur de France; Aifred MAS»
CURAUD, Sénateur; Ladistas MICKIEWICZ; Pauir PAINLEVE, ancien Président du Conseil;
Stanistas PATEK: Ministre de Pologne; Erazm PILTZ, Ministre de Pologne; Prince André
PONIATOWSKI ; Chartes RICHET, de [I’Institut; Professeur ROGER, Doyen de la Faculté de
Médecine de Paris ROSNY Atné; Ernest ROUME, ancien Gouverneur Général des Colonies;
Andrée TARDIEU, ancien Ministre ; Atbert THOMAS, ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Présidenl : M. Joseph NOULENS, Ambassadeur de France.

Vice-Présidents : MM. Maurice LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Député Albert TIRMANI
Conseiller d’Etat.

Secrétaire-Général : M. André MENABREA.

Trésorier : M. Alexandre MERLOT, Directeur de La Pologne ; directeur de la Chambre de
Commerce franco-polonaise de Paris.

Afem bres : MM. AU, Directeur de la Banque de I’Union des Sociétés Coopératives de Poznan ; Georges
BIENAIME, Homme de Lettres; Georges BLONDEL, Professeur & I’Ecole des Sciences PolitigtK»
et & I’Ecole des Hautw-Etudes Commerciales ; BORNSTELN,. Directeur de la Banque du Commerce
et de I’Industrie de Varsovie ; Emile BOURGEOIS, Membre de I’'lInstitut ; Paul CAZIN, Homme
de Lettres ; camille CHABRIE, Professeur & la Sorbonne; Comte CORNUDET, Député ; Marquis
DE DAMPIERRE ; Frangois DOLEZAL, Conseilter Commercial a la Légation de Pologne & Paris ;
Jean DYBOWSKI, Professeur a I’Institut National Agronomique ; Etienne FOURNOL, Secrétaire
Général du Comité d’Action Parlementaire a I’Etranger; Edouaeb GANCHE, Président de la Société
Frédéric Chopin; Paul GAULTIER, Secrétaire Général de I’'Union Francaise, Directeur de la Revve
Bleue et de la Eevue Scienlifique ; Henri GRAPPIN, Professeur a I’Ecole des Langues Orientales;
KOZAKIEWICZ, Homme de Lettres, Secrétaire Général des Bureaux de France-Pologne ; Georgfs
LACOUR-GAYET, Membre de I’'Institut ; Georges LASOCKL Consul de Pologne a Paris; Marius
Ary LEBLOND, Hommes de Lettres ; Louis LUMET, Inspecteur des Beaux-Aris; René MOULIN;
Rédacteur en Chef de la Politique étrangére a la Bevue Hebdomadaire ; Henri MOYSSET, Homme
de Lettres; René PINON, Homme de Lettres; Augustin REY ; SMOLSKI, Chef du Bureau des
Traductions au Ministére des Affaires Etrangéres; SOSNOWSKI, Ingénieur, Conseiller du Commerce
Extérieur de la France; Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne ; stanislas SZPOTANSKI,
Directeur de I’Agence polonaise de Presse ; Baron Gustave TAUBE ;P.-G. WEST, Chargé de Missions
Financieres; Joseph WIELOWIEY SKI, Conseiller de la Légation de Pologne; casimirWOZNICKI
Secrétaire de Légation; Zygmunt ZALESKI, Homm« de Lettres.

CORRESPONDANTS

MM.Joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur ; Jean CZEKANOWSKI, Professeur a I’Universitd de
Lwoéw ; S.KOZICKI, Député ; Eugéne ROMER, Professeur a la Faculté des Lettres de Lwow ;
Comte Jean ZOLTOWSKI; Docteur GAUTHIER ; Antoine GORSKI ; Georges KURNATOWSKI,
Secrétaire Généralde I’Association Polono-Francaise de Varsovie ; LUKASIEWICZ, Premiw Secrétaire
ie la Légation de Polotrne ; Jean ROZWADOWSKI; Thadéb DE ROMER, Secrétaire Général du
Déuartement Diplomatique au Ministére des Affaires Etrangéres de Pologne ; ZAHORSKI, Directeur
du Contrdle Financier au Ministére des Affaires Etrangéres de Pologne.
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(Bank Zwigzku Spotek Zarobkowych)

Société Anonyme fondém 'en 1886

Siege Social : POZIVAM — POLOGRfE
15, Plties de la Liberté (Ptac Wolnofici)

apiUl Social : 600.000.000 Mp. -

Réserves : 450.000.000 Mp.

Succursale de Paris
Adresso Télégraphique :

B»s«t«Mb-Paris

s2,

m e

EFFECTUE tout«s opérations de Banque

Saint-Lazare —*Paris

Téléphone :
Gutenberg 77-03

(IX?)

OUVRE comptes oourants en francs francais et en marks polonaig

Service spécial et conditions particulieres pour

toutes affaires avec la Pologne,

La Banque de I’Union des Sociétés Coopératives est

Tinstitution bancaire centrale du groupe le plus important des
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

Agences a Poznan

Plaee de la Liberté
(PlaoWol*©s$0i)2-3

AlsjsMaroinkowskie-
go S6

iersyee, ul. Dgbrow-

skiego 49

Sw. Lazare, ul. 6lo>
fowska iCO

Gwarna 19

rAui. — M)o. aiifin. b'ihpb. bt Dion.,

SUCCURSALES

en Pologne

Bydgoszcz, Plac Teatralny, 4
Grudziadz, Kwidzynska 11-43
Cracovie, Gtowny Rynek 18
Katowice, Krakowska 7.
Kiklce, Kolejowa 54
Lubun, Krak. Przedmie$cie 45
libdz, Piotrkowska 75
Piotrkow, Plac Kosciuszki
Radom, Plac 3 Maja
Sosnowiec, ul. 3 Maja 20.
Torun, zeglarska 26
Varsovie, Jasna 1

— Jasna 8
Zbaszyn, Kolejowa 44

Yille libre deDantzig
Holzmarkt 18
Etranger :

New - York Agency,
67, Wall Street.

New-York (U. 8. A)

Paris. 82, rue Saint-
Lazare.

71, sus si rbnhm.



